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Wawrzu§ Skowronek to kilkuletni chtopiec ze wsi Porgba. Uwielbia rzezbi¢ w
drewnie figurki, ale w rodzinnej wsi nikt nie rozumie jego pasji.Pewnego razu
zajety rzezbieniem nie dopilnowat kréw, ktére weszty na pole proboszcza i zdeptaly
jego zboze. Scigany chlopiec szybko zgubit sie w lesie, skad trafit do miasteczka.
Tam spotkata go pierwsza przygoda — byt Swiadkiem kradziezy w koSciele.

To wydarzenie rozpoczeto ciag przygdd, a takze spotkania z takimi waznymi
osobisto$ciami jak Jan Diugosz, Wit Stwosz czy Kazimierz Jagielloriczyk...Historia
76ttej cizemki to najstynniejsza powieS¢ Antoniny Domariskiej. Po raz pierwszy
zostata wydana w 1913 roku, a zekranizowana w 1961 roku. Antonina Domariska
zastyneta jako autorka powiesci i opowiadan historycznych dla dzieci.
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D. Antonina. «Historia z6ttej cizemki»

Antonina Domanska
Historia zoltej cizemki
1489-1867

Cenny klejnot starego Krakowa, chluba Polski, arcydzieto mistrza Wita Stwosza' i pomnik jego
chwatly — wielki oftarz w koSciele Panny Marii, fundowany przez bogate mieszczaristwo krakowskie
w r. 1489, chylit si¢ ku upadkowi.

Blisko cztery wieki rzezba ta przewspaniata zaymowata najcelniejsze miejsce w Swiatyni, blisko
cztery wieki opierala si¢ niszczacemu wplywowi czasu, wreszcie ulegla.

Oto co powiada sprawozdanie dozoru koSciota Panny Marii z r. 1867:

»--.0d chwili gdy si¢ przekonano o groznym stanie ottarza, zajeto si¢ bezzwtocznie szukaniem
srodkéw uratowania go dobrze obmyslong restauracja. Imiona Piotra Michatowskiego? i Karola
Kremera® wiaza si¢ z ta mysla. Oni pierwsi badali stan i przedstawiali Srodki. A cho¢ nie doczekali
szczesSliwe] chwili rozpoczgcia pracy, za pobudzanie 1 nawotywanie do niej cze$¢ ich pamigci!”

Komitet restauracji wielkiego ottarza sktadat sig, procz statych cztonkéw dozoru koScielnego,
z nastepujacych mezow: prof. Czyrnianski, pr. Dunajewski, W. Eliasz, P. Filippi, ks. Grzybowski,
prof. Kuczynski, prof. J. Kremer, H. Kieszkowski, M. Kukalski, J. ks. Lubomirski, prof. L.epkowski,
P. Popiel, F. Paszkowski, F. Pokutynski, E. Stehlik, H. Seredyriski, ks. Wilczek.

Przytaczam dalej stowa sprawozdania:

»---przystapiono do zupelnego rozebrania ottarza, do wyjecia wszelkich rzezb 1 ornamentyki,
kawatek za kawatkiem. Wtedy to ruszyta si¢ przez wieki nagromadzona ilo$¢ kurzu, znalazlty si¢
wazne odtamki, znalazl si¢ osnuty pajeczyna trzewik Sredniowiecznego robotnika, zgubiony przed
400 laty...”

Wielki ottarz, odnowiony i zabezpieczony gruntownie przed zniszczeniem na dalsze setki lat,
stuzy znéw Bozej chwale, zachwyca oczy 1 serca patrzacych, glosi stawe nieSmiertelng mistrza Wita
Stwosza.

Znaleziono za ottarzem trzewik, z6ta cizemkg. .. Skad si¢ tam wzigta? Do kogo mogta naleze¢?
Czy byt rzemieSlnikiem cztowiek, co uzywat safianowego obuwia? Czy umyslnie rzucit trzewik za
oftarz? Ale dlaczego? Czy dorosty me¢zczyzna mogt mie¢ takg malq stope? A moze to byt chlopiec?
Moze to bylto dziecko?

Odkad przeczytatam zagadkowy ustep sprawozdania i1 ogladalam z6tta cizemke, niepokoity
mi¢* te mysli, szukatam na nie odpowiedzi. ..

! Wit Stwosz (ok. 1448-1533) — niemiecki rzezbiarz, grafik i malarz, jeden z najwybitniejszych przedstawicieli p6Znego gotyku w
rzezbie. Mieszkat i pracowat w Krakowie w latach ok. 1477-1496. [przypis edytorski]

2 Michatowski, Piotr (1800~1855) — malarz, organizator zycia spotecznego i gospodarczego, uczestnik powstania listopadowego.
[przypis edytorski]

3 Kremer, Karol (1812-1860) — architekt krakowski. [przypis edytorski]

* mie — dzi$ popr.: mnie. [przypis edytorski]
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W domu i w puszczy

»Juz nigdy nie bedg!” — Co przezyt i kogo znat organista Walanty. —
Dokad mozna zajechaé na drewnianej jaszczurce. — Zablakany w puszczy. — Piesi
wieczorna wilka.

— O m¢; tatusiu, méj ztocisty... nie bijcie! Jeszce mi ten ostatni raz darujcie! Juz’ nigdy, a
nigdy, a nigdy nie bede!

— Co dzien obiecujesz, co dzien bicie bierzesz, korica temu nie ma! — krzyknat z gniewem
ojciec, trzymajac chtopca za kotnierz u koszuli, a ogladajac si¢ za rzemykiem.

— Ady® mu przecie wybacz, kiej’ tak §wigcie przyrzeka — wstawila si¢ matka, odsuwajac garnek
z jagtami® od ognia. — Taki$ zawziety na ono’ dziecko, a Bogiem i prawda nie ma o co. Maly jest,
to si¢ 1 bawi; c6z ci wadzi, ze se ta kozikiem w deszczuleczce diubie? Sprzykrzy mu sig, rzuci, ano
za tydzien bedzie nowa zabawka.

— A ile razy do koSci palce pozacinat i nie rzucit noza? Skére praé rzetelnie, to moze ustucha.
Gdzie postronek!'°?

— Pus¢ go! Méwig ci po dobroci; obiadowac!! pora. Wawrzus, przysun tatusiowi tawe.

— Zawdy'? musi by¢ babskie na wierzchu — mruknat Wojciech.

Usiedli wszyscy troje za stotem i jedli w milczeniu. Pokrzepiwszy sig, gospodarz zwrdcit si¢
znowu do synka i méwit juz spokojnie:

— Pamigtajze se, co$ sam powiedziat: ,,ostatni raz”. Chtoposko'® dziewiaci' lat sigga, a bydlatku
nie da rady. Wygon wszystkie trzy na pastwisko, a dawaj pozér's, coby'¢ ci znéw ktdra nie uciekta.
Mam co lepszego do roboty, jak za krowami po boru biega¢. No, idzZ.

Wawrzek wyskoczyt z chatupy uszczesliwiony, ze dzigki matusi omingta go kara, i peten jak
najlepszych postanowieni, pomaszerowatl z krowami na take. Wojciechowa pomyta statki'’ i zasiadta
przed warsztatem tkackim, z ktérego juz spory kawat szarego ptétna az do ziemi zwisat. Najwigksza
jej duma bylo, ze jak Porgba Poreba, zadna gospodyni tyle Inu nie siala, tyle nici nie przedta, tyle
ptétna nie tkata, co ona. Wzigta si¢ wigc ochoczo do roboty, ino'® raz na jakis czas pociagajac sznurek
od podtuznego kosza, zawieszonego na hakach u powaty. W tym koszu spato jej najmtodsze dziecko,
trzymiesi¢czna Kondusia. Siedmioletnia Marysia uciekata raz wraz do ,,babusi”, a rodzice nie bardzo
jej tego bronili, bo matka Wojciecha, zgrzybiata staruszka, potrzebowata i postugi, i rozweselenia,
a Marysi¢ okrutnie lubita.

5 Jeszce... juz (gw.) — jeszcze, juz; w wielu gwarach polskich wystepuje zjawisko mazurzenia, tj. wymowy glosek ,.cz”, ,,z”, ,,sz”,
,dz” jako ,c”, ,,z”, ,s”, ,dz” (mazurzeniu nie podlega ,,1z”). [przypis edytorski]

6 ady a. dy¢ (daw.) — przeciez, wtasnie, ale. [przypis edytorski]

7 kiej (gw.) — kiedy, skoro. [przypis edytorski]

8 Jagty — kasza. [przypis edytorski]

% on, onego (daw.) — ten, tego a. on, jego; tu B. Ip r.n. ono: to. [przypis edytorski]

10 postronek — sznur. [przypis edytorski]

1 obiadowaé (daw.) jes¢ obiad. [przypis edytorski]

12 zawdy (daw.) — zawsze. [przypis edytorski]

13 chtoposko (gw.) — chtopisko, chlopaczysko. [przypis edytorski]

Y dziewiqci — dzis popr.: dziewigciu. [przypis edytorski]

S dawa¢ pozor — zwracaC uwage, pilnowad. [przypis edytorski]

16 coby (gw.) — zeby. [przypis edytorski]

7 statki - tu: naczynia. [przypis edytorski]

18 ino (gw.) — tylko. [przypis edytorski]
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Wojciech nasadzit na glowg biata sukienng czape, poprawit rzemyki u postotéw!?, przystanat
chwilg we drzwiach, jakby si¢ namyslajac, wreszcie zawrdcit w prawo i poszedt ku wsi.

—Jusci? tak najlepiej — mowit do siebie potgtosem — do samego proboszcza nie p6jde, gdziebym
ta Smial zaprzata¢ glowe jego wielebnoSci tym nicponiem. Walantego si¢ poradze albo i Pietra.
Organista, koscielny, uczone osoby, na kazdej ksiazce znaja czytac, predzej umiarkuja niz ja, co by za
leki skuteczne byty na Wawrzkowa chorobe. Ale gdzie onych szuka¢? Walantowa herod-baba, stary
ucieka z domu, kiej ino moze; pewnikiem zemknat do Pietra i midd se oba pociagaja.

Stusznie si¢ Wojciech domyslat: organista i koScielny siedzieli w sadzie na darniowej tawie pod
roztozysta jabtonia, kamionka?! z miodem i cynowe kubki przed nimi.

— Niech bedzie pochwalony... witajcie, kumotrowie! — rzekt kmie¢, podchodzac ku nim.

— Na wieki wiekéw — odparli razem, a gospodarz dodat: — Siadajcie wedle?? nas, Wojciechu;
Jagus... jeszcze jeden kubek! Jakze tam u was, wszystko zdrowe?

— Dzigkowa¢ Panu Jezusowi, krzepimy si¢ jako tako — odpowiedziat gos$¢ i usiadl na zydlu
przyniesionym przez corke gospodarza.

Moéwi€ o interesie zaraz po przywitaniu uwazane jest na wsi za wielka nieprzyzwoitoS¢ i brak
wychowania; tak samo pojmowano grzeczno$¢ i przed wiekami. Dlatego tez Wojciech ani wspomniat,
z czym przychodzi, owszem, przeprosit przyjaciot, ze im przerwal rozmowg.

— A o czymze pogwarka? — spytat Piotra.

— Spominamy?® se stare dzieje — odpart koScielny — raczej Walanty opowiada, a ja stucham.
Czlowiek to niemal na pamig¢¢ umie, a nigdy mu si¢ nie znudzi, zwlaszcza od naocznego Swiadka
styszec.

— O czymze takim?

— Sprawiedliwie gadaja Piotr?*; rozmawialiSmy o bitwie pod Warng?.

— O moisciewy?... nie przerywajciez sobie; to€ i ja strasznie bym rad ustyszat, jak to byto.
Na wsi ludzie niewiela?” wiedza o §wiecie, prawdg rzec, a nie zetgaé, nawet nie ciekawi; a juz co
nasza Porgba, to prawie jak za murem. Puszcza niezmierzona od zachodu storica i od pétnocy, rzeka
nas optywa w pétkole, w cigzkiej robocie rok za rokiem przemija, cztek si¢ rodzi, zyje i umiera,
nie§wiadomy niczego. Jeszcze taska boska, jezeli zna imi¢ najmitosciwszego krola. Ach, gadajcie,
gadajcie. .. serce mi z ciekawosci mlotami bije.

— Judci trudno, zebyScie co z onego czasu zapamigtali — rzekt organista — ani was moze na
Swiecie jeszcze nie bylo.

— A ilez ta temu bedzie? — spytal Wojciech.

— Czekajcie, zaraz wyrachujemy. Mitosciwy krél Wtadystaw?® dwadzieScia lat miat, gdy zginat
w onej strasznej bitwie. Za wielka chlubg i cze$¢ sobie poczytuje, ze w jednych obasmy leciech? byli:
dlatego tez tacniej*® mi to wyliczy¢. Tedy dzi§ mamy... dzi§ mamy... rok parski... Pieter?

— Tysiac czterechsetny siedemdziesiaty dziewiaty.

19 postoty — obuwie z tyka (fapcie) a. ze skéry zwierzgcej (skorznie). [przypis edytorski]

20 Jusci (gw.: juz ci) — oczywiscie, rzeczywiscie, w istocie. [przypis edytorski]

2 kamionka — gliniane naczynie. [przypis edytorski]

22 yedle — obok, przy. [przypis edytorski]

B spominac (daw.) — wspominaé. [przypis edytorski]

2 Sprawiedliwie gadajq Piotr (gw.) — Piotr méwi prawde. [przypis edytorski]

3 0 bitwie pod Warng — Szczegbty historyczne o bitwie pod Warna wzigte z Kroniki Bielskiego. [przypis autorski]

% moisciewy (gw.: moicie wy) — zwrot do stuchaczy, wyrazajacy emocje; dost. jesteScie moi, tj. moi drodzy. [przypis edytorski]
2 niewiela (gw.) — niewiele. [przypis edytorski]

3 Wtadystaw Il Warnericzyk (1424-1444) — syn Wiadystawa Jagielty, krdl Polski (1434-1444) 1 Wegier (1440-1444). [przypis
edytorski]

2 Jeciech (daw.) — dzi§ popr. forma Ms. Im: latach; w jednych leciech: w tym samym wieku. [przypis edytorski]

3 tacnie (daw.) — tatwo. [przypis edytorski]
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— Jusci, prawiuteriko si¢ zgadza, bo mi si¢ na pigcdziesiaty szdsty obrdcito®!. Zatem, jak raz
trzydziesci pigc lat temu bedzie w dniu dziesiatym listopada.

— Prawde gadacie, ze mnie na Swiecie nie byto, bo mi si¢ skoriczy w zytnie zniwa trzydziesci
cztery roki*2. Ale co ta o mnie, powiadajciez od poczatku. Pietrowi ta wszystko jednos¢, kiej zna,
jak byto, a ja nie.

— A wigc postuchajcie: Jak si¢ mitoSciwy pan gotowat na ona wyprawe, wszystkie narody
1 wszyscy monarchowie radowali si¢, ze mieczem polskiego kréla moc turecka zostanie na proch
zgnieciona. Wegierskie wojsko pod dowddztwem, jakze mu to byto... aha... Huniad*, wojewoda
siedmiogrodzki. Wigc Wegrzy, Siedmiogrodziany? i nasi, a nad wszystkimi hetmanem nasz miody
krol, Wiadystaw. Ale si¢ miloSciwy pan gryzt niestychanie, ze tak niewiele mial wojska: ino
dwadziescia tysiecy. A o Turkach gadano, ze si¢ ich zebrato tysiacow* sto, tedy pieé razy tyle, co
naszych.

Walenty tyknat miodu i prawit dale;j:

— Mnie wzigto migdzy ciury?’, do postug, alem si¢ wyprosit u jednego starszego i pozwolit mi,
jak przyjdzie do bitwy, i§¢ z tucznikami.

— A umieliScie si¢ z kusza obchodzi¢?

— Byli juz tacy, co nauczyli — odpart organista — a nauczyli niezgorzej, bo w kilku potrzebach®
czlek postat poharicéw*® do piekta diabtu na pocieche z pét kopy*’, jesli nie wigcej. Idzie tedy chmara
ludu, wszystko zbrojne, wyéwiczone, a takie fakome krwi tureckiej, niczym wina. Po drodze zamki
bez wiela klopotu zdobywaja nasi, gdzie niektére ze strachu same si¢ poddaja, a my ino naprzéd a
naprzdd. Trzeciego dnia paZdziernika miesiaca przeprawiliSmy si¢ przez Dunaj. Az tu przyjezdza z
cztery tysigce*! wojska Dragula, wojewoda wotoski*?. Odradzat on strasznie naszemu mitoSciwemu
panu t¢ turecka wyprawe; az ptakat pono. Wreszcie syna wlasnego z onymi czterema tysigcami przy
krélu zostawit, a sam do dom powrdcit. Mtodym wtedy byl**, niczego nie rozumiejacy, ani mnie o
to gtowa nie bolata, kedy* nas wioda, szedtem jak baran za inszymi, za task¢ to sobie majac, ze
mnie, chudzing, biednego ciurg, cho¢ czasem mig¢dzy zolnierstwo wetkna. Pod jednym zameczkiem
tom si¢ tak siepal, tak dokazowal*>, az mnie rotmistrz zauwazyt i w nagrode przeznaczyt do postug
mitoSciwego pana.

— 0O Jezu... toscie go mogli z bliska ogladacé?

— No jakze? Ma si¢ wiedzie¢, Zzem si¢ temu cudnemu obliczu do syta napatrzyt... Ilekro¢
wspomng o tym wszystkim, to go jak zywego przed soba widzg.

3 mi sie na piecdziesiqty szosty obrocito (gw.) — skoniczytem pigédziesiat szeS¢ lat. [przypis edytorski]

32 roki, rokéw (gw.) — lata, lat. [przypis edytorski]
33 znac¢ (gw.) — wiedzie€. [przypis edytorski]

3% Huniad — wlasc. Jan Hunyady (1387-1456), magnat wegierski, wojewoda siedmiogrodzki, po §mierci Wiadystawa Warnericzyka
regent Wegier, sprawujacy wladze w zastgpstwie czteroletniego nowego kréla. [przypis edytorski]

35 Siedmiogrodziany — dzi$§ popr. forma M. Im: Siedmiogrodzianie; Siedmiogrod a. Transylwania — kraina w Srodkowej czgSci
dzisiejszej Rumunii, zasiedlona w §redniowieczu przez osadnikéw wegierskich i niemieckich. W XVI i XVII w. ksigstwo zalezne od
tureckiego Imperium Osmarniskiego, potem przeszto pod wladzg Austrii i Wegier. Z Siedmiogrodu pochodzit krdl Polski Stefan Batory
(1533-1586). [przypis edytorski]

36 tysiqcow — dzi§ popr. forma D. Im: tysigey. [przypis edytorski]

37 ciura - stuga obozowy, dbajacy o ekwipunek, konie i jedzenie dla zotnierzy. [przypis edytorski]
38 potrzeba (daw.) — bitwa. [przypis edytorski]

39 pohaniec (daw., pogard.) — poganin; tu: muzulmanin, Turek a. Tatar. [przypis edytorski]
40 kopa — 60. [przypis edytorski]
4, cztery tysiqce — dzi§ popr. forma: z czterema tysigcami. [przypis edytorski]

2 \wotoski — z Wotoszczyzny, krainy potozonej w pid. czesci dzisiejszej Rumunii. Woloszczyzna, rzadzona przez hospodara,
pozostawala zalezna politycznie od Wegier i Turcji. [przypis edytorski]

3 mtodym wtedy byt — bytem wtedy mlody. [przypis edytorski]
4 kedy — dokad. [przypis edytorski]
* dokazowat — dzi§ popr.: dokazywal. [przypis edytorski]
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— O m¢j Walanty, powiadajciez, jaki byt?

— Rosty byl; gdy stal w polu z inszymi hetmany*® w naradzie, to z daleka powiewaty biate piéra
na jego hetmie, p6t gtowy ponad tamtymi. Sniadego byt ciata i czarnych wloséw, twarzy pociaglej,
a oczy... niczemu nie przyréwnane — krélewskie. Zanim usta przeméwity stowo, rozkazywaty oczy.
Gdy na cig spojrzal, ogien i mréz ci¢ przelatowal*’. A w insze razy znowu, gdy te gwiazdy taskawie
ku tobie zwrdcil, to jakby glos jaki§ wotal wielki: na kolana! Ilem ja razy chciat przypas¢ do nég
umitowanego krola i stopy jego calowac... inom nie Smial. Przed namiotem jak pies leze€ i snu
pariskiego strzec, to byt zaszczyt najpigkniejszy i niejeden mi tego szczeScia zazdroScit.

Zamilkt 1 przymknal oczy, szukajac w duszy smutnych wspomnien watku.

— Ano, tedy szliSmy a szli, niczym burza, co po drodze drzewa famie i z korzeniami wyrywa.
Azesmy staneli pod Warna*®.

— Twierdza jaka czy stolica krélewska?

— Miasto niewielkie nad morzem... jakimsi Czarnym. DopieroSmy si¢ tam dowiedzieli, jakie
niezliczone chmary poganstwa zgromadzit suttan Amurat przeciw nam. Zaraz po wschodzie storica
zaczeto ustawiac choragwie wedtug rozporzadzenia krélewskiego. Ja statem przed drzwiami namiotu,
nastuchujac, kiedy w dtonie klasnie, co znaczyto, ze postugi mu potrza®... Na dany znak wszedtem,
zatrzymatem si¢ u proga i poklonilem si¢ do ziemi. ,,Podawaj zbroj¢” — rzekl mi krétko. Upiatem na
nim wszystko sprawnie (juz bym dzi$ chyba nie zdolit*°, takie te sprzaczki i haczyki misterne byty);
podaje hetm, wziat go ode mnie, aliSci wyslizga mu si¢ z rak>!, toczy si¢ z brzgkiem po ziemi. Ciary
mnie przeszly, a krol przezegnat si¢ trzy razy. Wychodzimy na pole, giermek podprowadza konia,
a ten degba staje, gtowa kreci, zadem rzuca, trzech go musiato trzymaé, zanim dat wsia$¢ na siebie.
Znowu mi coS$ serce $cisneto jakby Zelazng obregcza.

— I Ze tez to mitoSciwy pan tych przestrég z nieba nie ustuchat.

— Taki byt. Widno po dziadku Olgierdzie> up6r odziedziczyt; tamten, powiadaja ludzie, srodze
byt twardej woli. MySlicie, ze na tym koniec? Wrézka Cyganka skadsi przedarta si¢ do obozu i
na swigtoSci zaklinata kréla, coby®® w pole nie wyruszatl. On za$§ wytlumaczyt to sobie, jako ona
wieszczke Turkowie postali, by serce we wojsku>* ostabi¢. Moze mu ta nie bardzo wesoto na duszy
bylo, ale si¢ ino rozSmiat 1 babg precz napedzi¢ kazat. Ruszaja tedy z obozu, chorazy z proporcem
krélewskim na przedzie; wiatr si¢ zrywa niemaly. Skrecit choragiew okolo drzewca, zaczem ja
rozwinal z nagla i w trzy kawaly poszarpat.

— Znak od Boga — westchnat koScielny.

— Rycerze najznamienitsi, ktérzy to widzieli, nuz btaga¢ miloSciwego pana, coby swej
drogocennej osoby nie narazal, a zycie dla dobra ojczyzny szanowal. Zmarszczyt brwi, gniewny
srodze, 1 umilkli wszyscy. Rozpoczeta si¢ wielka bitwa, okropna rzez. Turcy ustawili swe wojska
w poikole, na podobieristwo ksigzyca, bo ten od nich wielkiej czci doznawa>. Pomnijcie, zem byt
w tlumie, w Scisku, i czasu potykania si¢ z Turki*® jednegom ino pilnowal, a to, coby moje strzaty
nie chybialy celu. Tego zgietku, wrzasku, jekéw, fomotu kopii uderzajacych o pancerze, tetentu i

46, hetmany (daw.) — dzi$ popr. forma N. Im: z hetmanami. [przypis edytorski]

47 przelatowat — dzi$ popr.: przelatywal. [przypis edytorski]

* Warna — miasto i port nad Morzem Czarnym na terenie Bulgarii. [przypis edytorski]

¥ potrza (gw.) — potrzeba. [przypis edytorski]

50 zdolié - zdotaé, daé rade. [przypis edytorski]

5 podaje hetm... wyslizga mu sie z rqgk — Ten szczegdt i wszystkie nastgpne wzigte z Kroniki Bielskiego. [przypis autorski]
52 Olgierd (zm. 1377) — wielki ksiaze litewski, ojciec Wtadystawa Jagietty. [przypis edytorski]

53 coby (gw.) — zeby. [przypis edytorski]

e wojsku (gw.) — w wojsku. [przypis edytorski]

55 doznawa — dzis popr.: doznaje. [przypis edytorski]

56 2 Turki (daw.) — dzi§ popr. forma N. Im: z Turkami. [przypis edytorski]
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rzenia koni, tego zamieszania straszliwego, na ktére wspomnie¢ niepodobna, bo si¢ w glowie zawraca
1 wszelkie myslenie ustaje, tego wam nie wypowiem, a choébym nawet zdolit, gada¢ o tym nie chcg.

— A krdl mitosciwy? — rzekt Wojciech i zajaknat sig.

— Krélam ja ani widziat wsréd tego ludzkiego mrowiska. Gdy sig¢ tysigce na tysiace, niczym psi
wsciekli, rzucaja, wtedy nie pyta nikt, gdzie mu sta¢ wyznaczono, starszyzny juz cale® nie stucha,
upamigtanie traci, czerwone tuny lataja mu przed oczyma; o wlasng skérg, o zZycie mu chodzi, nie
o co inszego. Tak byto i ze mng. Czterech czy piaci*® obskoczylo mnie kosookich Tatarzynéw z
krzywymi szablami. Boska opatrznos¢ sprawita, zem si¢ mégt plecyma® o jakis§ wéz obozowy oprzec;
miecz umartemu rycerzowi poprzddzi jeszcze z rak wyrwalem i w strachu niezmiernym — bom
Smier¢ niechybng nad soba widzial, jatem rabac na prawo i na lewo, i przed sig, cigzki or¢z oburacz
Sciskajac. A takem walit na oSlep, zem ino za kazdym razem czul, jako si¢ miecz na czymci$ przez
okamgnienie zatrzymuje... Az tu nagle pociemnialo mi w oczach, nogi dretwieja, runatem jak ktoda
na one poganskie cielska, ktérem zesiekt Panu Chrystusowi na chwalg, a sobie na duszne zbawienie.

— Jezusie, Maryjo... ranili was?

— W tym wiasnie najwigksze milosierdzie okazalo si¢ nade mna, Ze ino ze znuzenia i z glodu
przytomnos$¢ mig® na chwilg odbiezata, bom niemal od wschodu storica uczciwie pracowat, a nie
bylo czasu kesa chleba przetknaé. DziS, jak se wszystko do pamigci przywotujeg, nic inszego w tym
przydarzeniu nie widze, ino cudowng opiekg mego Swigtego patrona. Bo Zzem ja, dwudziestoletni
wyrostek, pierwszy raz w zyciu miecz okrutny do rak chwyciwszy, piaci Tatarom dat rady, to chyba
nie ziemska, ino niebieska moc sprawita. A bez®! to, izem lezal na kupie trupéw krwia ociekajacy,
to mnie juz insze psubraty nie tykaty i wypoczatem se godnie. — Tylem wam opowiedziat, ile oczy
widziaty i czym si¢ rece trudnity. Co wigcej, to potem dopiero zastyszatem od ludzi. Ale wiasnie to
insze lezy na sercu, niczym gltaz na grobie.

— O m¢j Walanty, rzeknijciez aby dwa stowa.

— Co mam rzec? Chociaz rycerze btagali i zaklinali kréla, aby zwazat na swa $wigta osobe,
on nie pytat na przestrogi, ino si¢ rwat do boju niczym w tany. Gdzie najwigksza cizba, gdzie
ino buriczuk®? starszego agi®® powiewal (po naszemu pulkownika), tam pan miloSciwy sadzit z
koniem, droge sobie trupami $cielac. Turkowie pomiarkowali, co si¢ §wieci, wigc tez ktory ino
hetm o biatych piérach zoczyt i konia cisawego, gdy nie zdolit w bok umknaé, rzucat si¢ twarza
do ziemi. A krél Wiadystaw, jakby si¢ Smierci w stuzbe zaprzedat, krwawe zniwo czynil, sam
jedna strzala nie drasniety. Zadne ufce® tureckie oprze¢ mu sie nie mogly, pierzchato wszystko w
poptochu. Najwaleczniejsi spomigdzy wojska Amuratowego byli janczarowie®, tych nalezato pobié
i rozproszy¢. Kroél wydatl rozkaz rotom, by szty za nim, ale Huniad wojewoda za rgce go chytat, sile
nieprzyjaciela przed oczy mu stawial, Smieré niezawodna przepowiadajac. Zasi¢ mu krol odrzekt:
,»Wolej® zginad, niz si¢ cofaé”. I skoczyt naprzdd, nie zwazajac, jako niemal sam ostat, bo Huniady
precz uciekt ze swymi. Wpadt tedy krél migdzy one janczary, basze®’ azjatyckiego, ktory tam sig
byt skryt, usiekl i part koniem w nieprzeliczona gaszcz poharicéw, pewny, ze wojsko tuz za nim.
Tymczasem janczarowie ochtongli co nieco, a widzac, jak si¢ krdl niebacznie zapedzit, obskoczyli

57 cale (daw.) — weale, zupelnie. [przypis edytorski]

38 Ppiqci — dzi§ popr.: pigciu. [przypis edytorski]

3 plecyma (daw. forma liczby podwdjnej) — plecami. [przypis edytorski]

60 mig — dzis popr.: mnie. [przypis edytorski]

o1 pez (gw.) — przez. [przypis edytorski]

62 buriczuk — dhugie drzewce ozdobione wtosiem koriskim, symbol wtadzy wojskowe;j. [przypis edytorski]

63 aga (tur.) — dowddca janczaréw, tj. piechoty tureckiej (dzi$ tur. tytut grzeczno$ciowy: pan) [przypis edytorski]
o4 ufiec — hufiec, oddzial. [przypis edytorski]

65 Janczarowie (z tur.) — piechota turecka. [przypis edytorski]

66 wolej (daw.) — raczej, lepiej. [przypis edytorski]

7 basza a. pasza (z tur.) — general w wojsku tur. (dzi§ tytut grzecznoSciowy: pan). [przypis edytorski]
10
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go dokota, konia pod nim ubili, po czym rzuciwszy si¢ nar jak wilcy®, ucieli mu gtowe. Te wsadzié
kazal basza na wysokie drzewce i z tryumfem do namiotu suttana ja zaniesiono. Garstka naszych, co
byla przy krolu, zgingta walecznie, broniac pana. Polegli dwaj bracia Tarnowscy, dwaj Zawiszowie 1
inne rycerze. Taki byt koniec bitwy pod Warna.

— 0Oj, dzigkuje wam tez, dzigkuj¢, m6; Walanty; niech wam Pan Jezus dobrym zdrowiem
zaplaci, zeScie nieumiejacego oswiecili. A jakze z wami potem bylo?

— Ano, Slubowatem §wigtemu patronowi za jego taske i cudowne od psich synéw ocalenie, ze
Panu Bogu w duchownym stanie do $mierci juz stuzyt bedg. Ale widno nie na ksigdza mnie Pan Jezus
stworzyl, bom si¢ w Krakowie do szkoty parafialnej u Panny Maryi dostawszy, ino czytania i pisania
dokumentnie nauczyl. Zasie tacina szta jak z kamienia. Ani wyméwié, ani wyrozumie¢ — jednym
stowem nie dalo sig i tyla. Gryzto mnie sumienie bez przestanku 1 strach serce uciskat, ze obietnicy
Swigtemu Walentemu danej i Slubu nie dotrzymujg, za co na tamtym $wiecie jako wiarotomca
wiecznie gorze¢ bedg. Az nie mogac wytrwaé dluzej w takowej turbacji, zwierzytem si¢ jego mitosci
bakatarzowi. Ten si¢ az za gtowe chycil, mniemajac wraz ze mna, Ze bez nijakiego watpienia Pan
Jezus mnie grzesznika pieklem skarze. Ale na wielkie moje szczgscie natchnal go stréz aniot dobrg
mys$la. ,,IdZ no, Walu§ — powiada — na przetaj przez rynek na Zydowska ulice. Wiesz kedy?” — ,,Za
matota mnie, wasza mitos¢, trzymacie — gadam — po Spiaczku trafig; dy¢® dziesie¢ miesigcy mingto,
jakem tu zaszedt; do Krakowam drogi nie zmylit, a Zydowskiej ulicy bym nie znat. Koscitek Sw.
Anny drewniany na géreczce tam stoi, a tuz Smiecisko straszne... Czy o t¢ ulice waszej mitoSci
chodzi?” — Smiecisko$§ zauwazyl, madralo, a Collegium Maius wiesz gdzie?” — ,Jakie kolegium?” —
gadam ja. — ,,Ot, ze$§ matot — gada on. — Akademia przez krdla Jagiette¢ fundowana, a przez krélowe
Jadwige wyposazona”. — ,Jusci, gdzie Akademia, to wiem; ale jakosi inaczej méwiliScie” — gadam
ja. — ,Sprawiedliwie ci¢ piekto czeka — gada on — dwdch stéw taciriskich nie spamigtasz, a Swigte
kaptaiistwo Bogu najwyzszemu §lubujesz. IdZze tedy do onego gmachu Akademii, a o profesora,
przewielebnego ksigdza Jana z Ket” pytaj”.

— Jak to — zakrzyknat Wojciech, przerywajac mowg organiScie — o tym Janie z K¢t powiadacie,
co go caty nardd Swigtym gtosi? Ktérego gréb cudami stynie?!

— A judci; jego btogostawiong osobg miatem taske¢ od Boga wlasnymi oczami ogladac, jego
dobrotliwej mowy stuchac.

— A co6zescie za szczesliwiec taki! I pana mitoSciwego znal, krélewskiej osobie postugowat’!,
w bitwie pod Warng Tataréw siekt 1 jeszcze wielkiego §wigtego w zywym ciele ogladat!

— Ano stuchajcie, co si¢ dalej dziato. Wigc mnie uczy bakatarz, jako mam przewielebnemu
profesorowi niziutko si¢ poktoni¢, cata przygode pod Warng i ono Slubowanie uczciwie, przez
wykretéw opowiedzie€ i o radg prosic. ,,Co¢ rozkaze — gada — tak uczynisz; maz to Swiatobliwy a
wielkiej madrosci, pewnikiem zdoli rozwiazac ten wezet i twoje sumienie uspokoic™.

— Ady popluczcie se gardto, Walanty —rzekl Piotr, nalewajac kubki po brzegi. — Wasze zdrowie!

— I wasze! — Tracili wszyscy trzej kubkami, a organista koriczyt swe opowiadanie:

— Wszystko si¢ tak stato, jako mi 6w zapowiedzial. O moiSciewy... stusznie on Swigty po
Smierci niebieskie patace zamieszkuje, gdy za zywota w komoéreczce ciasnej a ciemnej niczym wigzien
przebywal. Wchodze do onego Collegium Maius, o profesora Jana z K¢t pytam; wskazuja mi drzwi
w sieni na dole; izdebki malutkie, jedna do modlenia, a druga mieszkalna. Prébuje, ino na klamke
zawarte, nie ma nikogo. Siedziat w sali na gorze, w ksiggach madrosci zaczytany. Janitor, co znaczy
odzwierny, zaprowadzil mnie i przez’? pytania wpuscil; mial bowiem surowo nakazane kazdego

o8 wilcy — dzi§ popr. forma M. Im: wilki. [przypis edytorski]
69 dyc a. ady (daw.) — przeciez, wlasnie, alez. [przypis edytorski]

0 Jana z Ket a. Jan Kanty (1390-1473) — $wigty Kosciota katolickiego, ksiadz, wyktadowca Akademii Krakowskiej. [przypis
edytorski]

7 postugowac — ustugiwad. [przypis edytorski]

2 przez (gw.) — bez. [przypis edytorski]
11
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potrzebnego’ albo proszacego przed jego przewielebnos¢ prowadzi¢ — wtedy wszedtem i Pana Jezusa
pochwaliwszy, cicho u proga stanatem. Przywotal mnie k'sobie’, wystuchat taskawie i pomyslawszy
nienajdtuzej, srogie utrapienie moje cale zatagodzit.

— W jakim sposobie? — spytal Wojciech ciekawie.

— Ano, podsunat mi ksigge rozwarta 1 kilka wierszy glosno przeczyta¢ rozkazat; za czym dat
pidro, papier i czarke z inkaustem i cala Modlitwg Pariska musialem z pamigci napisac. Pochwalil, ze
nie darmo do szkoly chodzeg, potem zasie tak rzecze: ,,Nie twoja¢ to wina, ze do lacifskiego jezyka
glowy nie masz; trudna to nauka i pierwszemu lepszemu nieprzystepna. Ze zasie do sakramentu
kaptaristwa droga ino przez faciriskie wrota, znak przeto z nieba jest widomy, ze ci¢ Pan Jezus sam
ze §lubu zwalnia. Jezeli ano chcesz mimo wszystko za ocalenie zycia Mu odstugowaé, masz wiele
inszych k'temu’ sposobow”.

Nie bede si¢ rozwodzil, jako dalej ze mna gadatl, trzydziesci pig¢ lat mija, to i z pamigci
wyleciato niejedno. Dos$¢ ze mnie zaprowadzit do stawnego na caty Krakéw muzykusa, co w
katedralnym koSciele przy $wigtym nabozeristwie na chérze grywat, i kazat mig¢’® uczy¢ na organach.
Sam ptacit onego nauczyciela.

— O retySci... z deszczu pod rynng! — zawotat Wojciech.

— Zabawka to w poréwnaniu z tacing — odpart organista. — Po prawdzie rzeklszy, blisko trzy
lata zeszto, zanimem si¢ ze wszystkimi pedatami i kluczami zapoznat, nuty czyta¢ nauczyt, a i palce,
twarde jak patyki, koslawo stukaty po klawiszach. Ale dzigkowaé Bogu, juz ta bieda przemingta
od Swigtej pamigci, a dwudziesty 6smy rok w Porgbie organista jestem. Ino w jednej rzeczy zmylit
Swiatobliwy profesor.

— Céz takiego?

— Trzeba bylto §lubowanie cho¢ w potowie spetni€ i w bezzennym stanie do Smierci pozostac. ..
Ha, darmo, wymigat si¢ cztek od piekla, niechze znosi czySciec. Macie ta jeszcze kapke¢ miodu,
kumoter? Na zdrowie wam!

— I wam!

— I wam!

Wojciech odchrzaknat, poskrobat si¢ po gtowie i westchnat.

— Wola boska; nie ma kacika, gdzie by nie byto krzyzyka...

— Chyba do was si¢ ta przypowiastka nie stosuje? Macie kobietg zdrowa, pracowita, spokojna;
dobytek pigkny, dzieci.

— Ot wiasnie. ..

— Coz takiego?

— Utrapienie z brzdacem. ..

— Wawrzu§?

— A ino.

— Stato mu si¢ co? — spytat Piotr.

— Sta¢ to mu si¢ po prawdzie nic nie stato... ino jak Walanty do Jana z Ket, tak ja do was obu
przychodzg rady szukac.

— Ho, ho, mnie ta nie wzywajcie, chyba o Kondusi¢ bedzie chodzito — odezwat si¢ ze Smiechem
organista — ona moja chrzesnica, do Wawrzka mi nic.

—Ee... wiadomo, Ze co dwie glowy, to nie jedna. Stuchajciez oba i powiedzcie, co si¢ wam zda.

— Stuchamy pilnie. Wasze zdrowie, kumie!

— Ano tedy, zeby prawdg rzec, a nie zelgaé, wielka mam troske, bo mi cosi chlopaka urzekto.

& potrzebny — tu: potrzebujacy. [przypis edytorski]
4 k'sobie (daw.) — do siebie. [przypis edytorski]
5 k'temu (daw.) — do tego. [przypis edytorski]
7 mig — dzis popr.: mnie. [przypis edytorski]
12
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— Ale, hale... nie moze to by¢; ktéz by taki na ten przyktad?

— Przecie na dziesie¢ mil wkoto ani jednej czarownicy nie uswiadczy — powoli, z namystem
cedzil Piotr. — Ostatnig wojt na Zaboréwku tak rok ptawi¢ dawal, a potem ja gdziesi kajsi staroscifiscy
do grodu na sad powiezli. Od tego czasu nie stychaé nic.

— Ino wam si¢ zwiduje czy co? Jakiez oznaki macie na owo urzeczenie? — zapytat Walenty.

— Kto by mu si¢ ino raz przyjrzat, zmiarkowatby, ze nieczysta sprawa.

— Powiadajciez.

— Ano, niespokojno$¢ niezmierna w rekach; ino si¢ zerwie rano, pacierz pusci na pytel, az wstyd
stuchad; jeszcze se nie posniadat, juz byle jaka trzaske albo s¢czek do reki i rzeza kozikiem. ..

— Na widry struze? A co mu po tym?

— Gdyby¢ na widry, powiedziatbym: glupie dziecko, bawi si¢. Ale w tym wiasnie widze
najpewniejszy znak urzeczenia, ze jakiesi osobki, ptaszki, pieski wyrabia i tak si¢ zapamigta w onej
glupocie, Ze o bozym $wiecie nie wie. O jadto nie prosi, gada¢ do niego, nie styszy; dopiero jak zwalg
pigscia w kark, to si¢ nieco ocknie i pojrzy na mnie tak, jakby mnie pierwszy raz w zyciu widzial.

— Ej... co byscie si¢ trapili po préznicy — rzekl, machnawszy lekcewazaco reka, Walenty — a
niechze si¢ dzieciak bawi, co wam to wadzi?

— A zebyscie wiedzieli, ze wadzi, nawet bardzo; dziefi w dzieni jakowas$ szkoda albo ktopot z
jego przyczyny. Cud boski, jak wszystkie krowy przyzenie’” na wieczér do domu. Ot i dzis: id¢ do
lasu zajrze¢ na moje barci’®, patrzg, ten niedojda siedzi na gérce pod brzozami, wiecie, tam wedle
Maciejowego jeczmienia. Dtubie kozikiem bialy klocek, az drzewo zgrzypi. Podszedtem do niego
tuz, zagladam, kréwka jak zywa. Slepie, rogi, uszy, ogon krzyne w bok odrzucony, ze si¢ to niby
przed muchami ogania. Powiadam wam, azem zgtupiat. Ale za to Krasa i Gwiazdula han, han, aze
nad rzeka, a Wisniochg diabli wzi¢li. P6t dnia zbiegalem po lesie, zanimem ja odszukat.

— Wytrzepac skore, to na drugi raz bedzie uwazat, taka moja rada — rzekt Piotr.

— Przecie znam ojcowskie prawo, bicia mu nie zatuj¢. Tyle go ino ominie, co matka mnie
czasem przytrzyma za rekg. Wszystko na darmo: ja swoje, on swoje.

— Ano, niepostuszernistwo w tym widze i niedbatos¢; nijakich czaréw nie uznawam’ — objawit
swe zapatrywania Walenty.

— Odebra¢ kozik, najlepsze lekarstwo — dodat Piotr. — A nie przybierajcie se byle czego do
glowy, kumotrze; male to jeszcze, przyjda lata, przyjdzie rozum.

— Sprawiedliwie gadacie, B6g wam zaptaé. Jednakowo, kiej pomysle, ze za osiem lat chowania
pociechy nijakiej ani wystugi z dziecka nie mam... Ot, p6jd¢ do domu... albo lepiej na take, kto go
ta wie, co znowu zrobit. Niech bedzie pochwalony; a zajrzyjcie ta kiedy do nas.

— Na wieki wiekéw. Przyjdziemy oba, a jakze.

Podczas gdy ojciec skarzyt si¢ na niedole, Zze z oSmioletniego chtopaka nie ma pomocy, stary
6w zbrodniarz, z sercem pelnym skruchy, prowadzit tatusiowe kréwki na pastwisko. Widno, szczerze
postanowit si¢ poprawié, bo w reku tylko pret trzymal do poganiania upartej Wisniochy, a biedny
ukochany kozik wsunat w zanadrze®. Gdy go uzywac zabroniono, a patrze¢ nan pokusa jest do ztego,
btogo przynajmniej mie¢ go tuz przy sobie.

— Wawrzek... cézes taki nadety jak sowa? Boli cig na wnatrzu®! cy moze tatus kijasem otatali?

Plowa glowina wysuneta si¢ przez dziurg¢ w ptocie, za nig zgrzebna koszulka przepasana krajka,
dwie brudne opalone raczki i takiez nogi do krwi skasane od komaréw; krotko méwiac, jedyny
serdeczny przyjaciel Wawrzusia — Mikotajow Jasiek.

7 przyzenqc (daw.) — przygnaé, przygonic. [przypis edytorski]

8 baré - dziupla w pniu drzewa z gniazdem pszczdt. [przypis edytorski]
79

80
81

uznawam — dzi§ popr.: uznajeg. [przypis edytorski]
zanadrze (daw.) — miejsce pod wierzchnim ubraniem na piersi. [przypis edytorski]

na wnqtrzu (gw.) — w §rodku, w brzuchu. [przypis edytorski]
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— Mas®? se wiedzie¢, §leporodzie brzycki®?, ze na mnie kija nie potrza. Raz w kielo®* cas® tatus
mnie zerzng rzemykiem i do$¢. Dzi$§ mi si¢ nalezato bicie w porzadku, ino... nie byto cym. Matusia
mysla, ze ja nie wiem, co oni rzemyk za piec wrazili®®, chi, chi, chi! ChodZ ze mna na paswisko?’,
bedziemy si¢ tulac z gérki. No, predze;j!

— Nie mogg. Posli® na kiermas®, kazali siedzie¢ w chatupie, Hanki pilnowaé, coby nie
wyleciata z kotyski.

— Aha, az tutaj stycha¢, jak krzycy! Dadzg ci matusia piastowanie, jak wrdcg. ..

—Orany!...

Skrecit sig Jasiek w Srubg, przecisnal przez kolace chrusty, juz tylko nogi widac... juz tylko
jedna pigta. .. juz nie ma nic.

Gwiazdula naprzdd, Krasa i Wisniocha za nig, Wawrzek na ostatku, w pigknym tadzie i bez
przygdd zaszli wszyscy czworo na tatusiowg take. Chiopiec popedzit krowy bardziej ku lasowi, zeby
je ksiedzowe zytko nie kusilo, a sam rzucit si¢ jak dtugi na ziemi¢ 1 wsparty na tokciach wodzit
oczyma po tanach kwitnacego zyta, po krzywych wierzbach wzdtuz rzeki.

»Mikotajéw chatupa jakosi jedna strong do ziemi przysiadta — myslal, pogladajac na z rzadka
rozsiane sadyby, otoczone ggstwing owocowych drzew. — Musi bardzo stara, bo carna i mechem®
porosnieta... Nasa, to ci dopiro®! pigkna; jakie to bierwiona grube, ho! ho! jeden w jeden ze starych
modrzewiowych pni. Tatu$ sami jezdzili do boru, sami $cinali, sami budowali, ino im Btazej ze
Zaboréwka pomagal. Godali®? tatus, ze ona jeszce bedzie stala, jak nase prawnuki pomra. Co to za
jedne te prawnuki?... A niech se ta mra, chocby i dziS, nic mi po nich...A jak u nas cieplusko w
zimie! Sniegu nawieje z nieba tyle, co ino strzechy sterca spod onych biatosci. Z rana topatami droge
cynia®?, zeby si¢ drzwi daty otwiera¢. Potem wedle okien odgrzebia, bo $niezysko blony”* pozastania
1 w izbie carna noc. Potem matusia rozpala ogien, obiad warza, a my se siedzimy dookota, grzejemy
sie. Ino ten dym strasnie w oczy gryzie, az nawet samemu tatusiowi tzy leca. Jak si¢ weZzmie staé
po izbie, to go w kazdym kacie petno, ino bez®*> dach nie chce i§¢. Boi sig, coby nie zmarzi. A pod
wieczor, to nie ino matusia, ale tatu$ krokiem za drzwi nie ida, cho¢ wrota mocne i parkan wysoki.
»Glodnemu wilku®® ghtupi ino dowierza«, gadaja tatus. Ciekawosé, duzo tez ta wsi na calym Swiecie?
Chybo niewiela. Pusca ino i pusca. Tatu§ mnie brali ze soba, jak jezdzili do barci miéd podbieraé.
Tak mi si¢ przykrzyly one drzewa i drzewa, pod samo niebo. I znowu jesce wigkse, jesce grubse,
jesce gesciejse. Pewnikiem za pusca to juz jest koniec §wiata i piekto, nawedem®’ raz stysat, jak cos$
strasnie wylto. Ani chybi diably se robity smak na chrzescijaniskie duse. Kunie®® to ci tak chrapaty

82 mas (gw.) — masz. [przypis edytorski]

8 brzycki (gw.) — brzydki. [przypis edytorski]
8 kielo (gw.) —ile. [przypis edytorski]

8 cas (gw.) — czas; raz w kielo cas — raz na dhugi czas, niekiedy. [przypis edytorski]

8 mausia... rzemyk za piec wrazili (gw.) — mama wrzucita rzemyk za piec (uzycie czasownika w Im wyraza szacunek do osoby,

o ktorej si¢ méwi). [przypis edytorski]

87 paswisko (gw.) — pastwisko. [przypis edytorski]

88 posli (gw.) — poszli. [przypis edytorski]

8 kiermas — wasc. kiermasz, odpust. [przypis edytorski]

% mechem (gw.) — dzi$ popr.: mchem. [przypis edytorski]

ot dopiro (gw.) — dopiero. [przypis edytorski]

2 godali (gw.) — gadali, méwili. [przypis edytorski]

%3 cyniq (gw.) — czynia. [przypis edytorski]

94 btona — w sredniowieczu szklo byto bardzo drogie, wigc mniej zamozni ludzie wstawiali w okna pecherze rybie lub zwierzgce.
[przypis edytorski]

% pez (gw.) — przez. [przypis edytorski]

% ywilku — popr. forma C. Ip: wilkowi. [przypis edytorski]

9 nawedem raz stysat (gw.) — nawet raz styszatem. [przypis edytorski]

%8 kunie (gw.) — konie. [przypis edytorski]
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ze strachu... Jakze? Diabtéw by si¢ nie baly? Tatu$ batem zacigli, ale niepotrzebno, bo ze swojej
woli gnaly jak ten wicher, omal wozu nie potrzaskaty o kamieniska i korzenie. A jak my przed
chatupg zajechali, to tatus ino jedno stowo burkngli do matki; nie zmiarkowalem jakie, ale mnie
w te pedy kazali klekna¢ przed krzyzykiem i caly pacierz zméwic. Oni mysla, ze ja nie zgadl, co
to bylo! Diabty nas gonity i chcialy porwaé do piekta. Ale si¢ tatus gorzyj bali niz ja. Ciggiem ino
krzyceli: »Jezusie, Maryjo... ratujcie nas!!« A nad kuniami® to przez'® korica Swigte krzyze znacyli.
Wszystko to dobrze, ino co mnie tak w tokie¢ gniecie? No... widzicie ludzie. .. korzenisko jakiesi!
Ehe, jusci, cudak nie korzenisko! Sprawiedliwie wyglada jak jascurecka. O... pyszcek, ino Slipki
naznacy¢, tu znowu tapki jak raz gdzie si¢ nalezy; wydtubaé krzyne i gotowe. Ogon ci ta dtugocki. ..
przytnie si¢ kapke i bedzie”.

Wyciagnat z zanadrza kozik i obejrzat sig.

,Zbija tatus. .. A za co by mieli bi¢? Dy'°! krowy w porzadku, to mi wolno robié, co chcg”.

I dalejze skrobaé, dlubaé, wygtadzaé, zaokraglaé, zaostrza¢; brwi zmarszczyl, koniec jezyka
wystawit z ust 1 poruszat nim predzej lub wolniej, w miar¢ jak mu si¢ robota lepiej lub gorzej wiodta.
Nie w gtowie mu Gwiazdula ni Krasa, co gorsza, nie w glowie mu tatus.

Skoriczyt. Ujat drewienko w dwa palce, wyciagnat r¢ke, zeby sie z daleka przyjrzed, i
przekrzywiwszy gtéwke, patrzat na swe dzieto z uSmiechem zadowolenia.

,Oj ty, ty... jakbym cie na ziemi do storica potozyl, toby si¢ twoje siostry i bratowie zbiegli do
cie. Ino by si¢ dziwowali, co§ taka niemrawa, chi, chi, chi!... Jezu! A krowy gdzie? Rety... ludzie...
o matko... tarasa!® tez to plebariskie'?* zyto, tarasa!”

Zerwal si¢ jak oparzony, ale i w tej minucie rozpaczy i grozy nie zapomnial o rzeczach
najwazniejszych; jaszczurke i kozik wsunat za pazuche.

,»,O Jezusinku... jakze ja sobie z nimi dam rady! Oj, spiera'™ mnie tatus, spiera... chyba mnie
na $mier¢ ubija! O rany... Kuba, Scepon'®, Bartek z kijmi'®... juz po mnie!”

Nie pytajac wiele, co si¢ z krowami stanie, potoczyt si¢ z gorki jak kula prosto do rzeki.

»Niech mnie ta gonig... Pan Jezus milosierny... moze w tej stronie brodu nie znaja, a ja znam.
Rzyka!"” gleboka, beda sig bali”.

Chlupnat bez namystu, woda go z gltowa przykryla, ale w okamgnieniu o parg stép w prawo
wynurzyla si¢ jasna czupryna, a krok dalej — juz tylko po kolana. Posuwat si¢ zwolna, macajac noga
ostroznie, zeby na dziurg nie natrafic.

Parobcy ksigdza proboszcza, zajeci wypgdzaniem bydta ze szkody, nie spostrzegli w pierwszej
chwili, gdzie si¢ pastuszek podziat. Karbowy!'® Kuba wydawat rozkazy:

— Ty, Bartek, odprowadzisz gadzing!® do naszej stajni; jego wielebnos$¢ przeznaczy sam, ile
dni odrobku przy zniwie Sciagnac¢ z Wojciecha; a smykowi to juz ja skorg wyltoje wedle pamiatki.

— Ihi, jusci — szyderczo si¢ rozeSmiat Szczepan, skryty przeciwnik, zazdrosny o wiadz¢ Kuby
— juSci mu tak pilno czeka¢ onej pamiatki; widzicie, jak pigknie przebrodzit rzeke, o! juz na drugi
brzeg si¢ spina!

— Tysiac pieronéw! Goni... fapaj... No leéze... co stoisz?!

9 kuniami (gw.) — korimi. [przypis edytorski]

100 przez (gw.) — bez. [przypis edytorski]

o1 dy a. ady (daw.) — przeciez, alez. [przypis edytorski]
192 yarasic (gw.) — deptad, tratowac. [przypis edytorski]
103 plebariski (daw.) — ksigzy, proboszczowski. [przypis edytorski]
104 spierq (gw.) — spiora. [przypis edytorski]

105 Scepon (gw.) — Szczepan. [przypis edytorski]

106 , kijmi — dzi$ popr. forma N. Im: z kijami. [przypis edytorski]
107 rzyka (gw.) — rzeka. [przypis edytorski]

108 karbowy (daw.) — nadzorca robotnikéw. [przypis edytorski]

109 gadzina — w Krakowskiem lud nazywa gadzing zwierzgta domowe i dréb. [przypis autorski]
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— Nie p6jdg; brodu nie znam... ptywac¢ nie umiem. ..

— To gnaj krowy, niedojdo. Bartek, chodz, a razno!

Pobiegli cwatem. Kubg dwa razy woda z ndég zwalita, musial mu Bartek podac reke, i
zabawiwszy dobry kwadrans, ledwie si¢ na drugi brzeg wygramolili. Karbowy rzucit okiem po piasku
nadbrzeznym, Slady bosych ndzek bieglty w kierunku lasu. Rzucili si¢ obaj w te strong, zamajaczyta
im szara koszulka... Wawrzek dopadt pierwszy krzakow, stracili go z oczu.

,O matko... juz krzyca... wotaja na mnie! Co takiego?... Kuba wrzescy, co mnie na Smier¢
zatluka! Ino mnie ztapcie pirwy!!°!”

Gibki, drobny a sprezysty, odbijat si¢ n6zkami od ziemi, dawat susy jak pitka, coraz dalej, coraz
glebiej w las. .. Glosy goniagcych parobkéw stabo juz tylko stycha¢ byto, prawdopodobnie zgubili §lad.
Ale 1 dziecko tracito sity. Upadt pod gesta leszczyna 1 dyszat gtosno.

,0jej... ktuje mnie w §rodku... cho¢by mnie ta i znaleZli, nie ruse sie... w bokach boli...
matusiu!”

Dokota cisza, spokéj, ani ptaszkéw nie stychaé; czasem co§ smyrgnie po gatezi z drzewa na
drzewo: to wiewiorki si¢ gonia.

Wawrzu$ pojeczal troche, polamentowal, ale z kazda chwilg robitlo mu si¢ 1Zej; bicie serca i
ktucie w piersiach ustato, obrécit si¢ na boczek, jak w nocy na sianie przy matusi, i usnal twardo.
Zbudzity go skos$ne promienie zachodzacego storica, przedzierajace si¢ dotem pomigdzy pnie drzew.
Roje komaréw drzaly w §wietlanych smugach... Jeden promyk zaswiecit mu w same oczy; ocknat
si¢ 1 usiadt.

,»A to dopiro! C6z ja w lesie robie? Aha, aha, prawda... ale i tak mnie nie dogonili! Chi, chi,
chi... Jusci, Smiej si¢ ghupi, ze cie nikt nie kupi. Tatu$ cekaja tam na mnie ze rzemieniem. Ino glowe
bez drzwi wraze, okropa §wiata, co si¢ begdzie dziato. Ano darmo, jecenie jeceniem, a bicie biciem.
Trza i$¢, bo noc zapadnie. — Wstal, przeciagnat si¢ i popatrzyt na wszystkie strony. — Aha, z tamtej
gestwiny tum dopadt, trza si¢ ta sama droga wracac”.

Uszedt ze sto krokéw i przystanal.

»,Gnatem prosto od rzyki, to teraz pdjde ku rzyce, z gérki na dét”.

Zbiegt predko, ale zamiast spodziewanego korica lasu 1 widoku na rzeke, znalazt si¢ w ggstych
zaroSlach, ludzka noga z dawna nie tknigtych.

,Nie, musialem trochg zmyli¢, zawrdce ku storicu, ba jak raz §wieci do wody, kiej zachodzi”.

Ku storicu, od storica, z gérki, pod gorke, btakat si¢ biedny dzieciak az do zmierzchu. By
zaghuszy¢ wzrastajacy niepokdj, zaczal pogwizdywaé pastusze piosenki... wreszcie zrozumial, ze nie
trafi, w pot oddechu zerwalo si¢ gwizdanie, rozptakat si¢ gorzko. Stal bezradny, zmgczony, gtodny,
puszcza przed nim, puszcza za nim. .. Coraz ciemniej si¢ robi. .. jakie$ wielkie ptaki przelatuja cichym
skrzydlem... tam za krzakiem kto§ wzdycha... Suche liscie chrzgszcza... co$ idzie! Wawrzu$ dech
wstrzymuje, przytulit si¢ do grubego buka, ani drgnie. Co$ idzie, idzie, sapi!!!, przeszto bokiem, cisza.

,O rety... pewnikiem byta dzika Swinia, bo chrumcato. O... znowu cosi! Matko Boska, nie
daj mnie!”

Wdrapat si¢ na gruby konar pochyto zwisajacy, siadl na nim okrakiem i patrzy. Niby to ciemno
w puszczy, ale pelnia ksig¢zyca, to bodaj gdzieniegdzie mdie Swiatetko migdzy liScie zaglada.

Wawrzu$ drgnat.

,Smigne wyzej, bo sie boje... o Jezu, znowu idzie! Jak tez to mrucy, mrucy...”

Miegdzy krze 1 konary przeciska si¢ wielki brunatny niedZzwiedz; zty czegos bardzo, bo co chwila
przystawa'!?, pazurami ziemi¢ drapie i gloSno mruczy.

10 pirwy (gw.) — pierwej, najpierw. [przypis edytorski]
i sapi (gw.) — sapie. [przypis edytorski]
12 przystawa — dzi$ popr.: przystaje. [przypis edytorski]
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»Moze glodny... a moze to matka, cosi jej dzieci zezarlo?... Laska boska, juz nic nie stychac.
Oho, nie zlez¢ ja z tego drzewa, ani mySlenia... zostang tu na noc”.

Usadowit si¢ wygodnie na dwdch galeziach tuz przy sobie rosnacych, plecami si¢ o pien opart,
przymknat oczy i spokojny, ze mu niedZwiedzZ nic nie zrobi, usnat prawie natychmiast.

Zbudzity go przerazliwe jakie$ niby szczekania.

— W imig Ojca i Syna, i Ducha Swigtego, amen. — Zméwit caty pacierz; wrzaski nie tylko nie
ustawaty, ale stychaé je bylo coraz blizej... Z glebi puszczy wyszedt wilk z najezonymi kudtami,
usiadl na mchu pyskiem do ksig¢zyca i zaczat wy¢...

,O przenaj$wigtso Matko. .. to wtedy wilcy byli? A ja myslat, ze diabli!...

2
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Dziwny pielgrzym

U pszczot na obiedzie. — Rozpacz Wawrzusia. — Za glosem dzwondéw. — Kapiel
w lesie. — Widziadto. — Co Wawrzu$ wypatrzyt pod koScielnym oknem. —,,Chwytaj!
Lapaj!” — Oczy pielgrzyma.

Wawrzu$ obudzit si¢ przezigbty i bardzo glodny. Pojrzat z wysokoSci na wszystkie strony —
cicho. Dziki, niedZwiedzie, wilki wrécity pewno do legowisk, dopiero w nocy rozpoczng na nowo
swe polowania i wedréwki.

Z galezi na gataZ pomykajac, zsuwajac si¢ po pniu, dotart do najnizszego konara i zeskoczyt
na ziemi¢. Patrzy znowu, nastuchuje — nic.

»Juz tez ta dzi§ nie bed¢ si¢ krecit w kétko jak glupi — mysSlat, nauczony wczorajszym
doswiadczeniem — ino''3 se pdjde prosto i prosto, ani raz si¢ nie zawrdce. Do jakiego$ przecie korica
doleze, ludzi moze napotkam, to mnie do tatusia odprowadza. Dy'!* tatusia wszyscy znaja. Ino teraz
sukac trza jadta jakiego; skrgca mnie cosi na wnatrzu''> jak widry... a mgli''e...”

Zerwat parg listkow kwasnego zidtka, zwanego zajecza kapusta, zezul 1 potknat.

,Dobre to przegryz¢ po kluskach, jak si¢ przykrzy darmo leze¢ na paswisku; ale na gtodno...
Trza i$¢, stanie mi je$¢ nie da”.

I poszedt, gdzie oczy poniosa, nie zbaczajac ani na prawo, ani na lewo, ciagle prosto, jak sobie
to postanowit. G16d bardzo doskwierat, godziny mijaty, a gdzie spojrzy, ino mchy, paprocie, jalowce,
a gbra stare grube pniska... az strach ogarnia, co to dalej bedzie. Nogi takie cigzkie, spaé si¢ chce
czy co takiego?

,Cho¢ do stonecka pdjde si¢ ogrzac; jakasi polana... drzew tam nie ma; potoze si¢ na trawie,
posSpie, moze mi zelzy”.

Widok zielonej dolinki o kilkanascie krokéw, storicem oblanej, dodat mu otuchy. Podbiegt w
te strong.

»Raju... cerwona trawa! Nie... to jagody

Rzucit sig, drzacy z glodu, na ziemig, jadt, jadt i odjesc¢!!” si¢ nie mogt.

»Jaska by tu puscié, ten ci przepada za poziomkami! Alezem si¢ natadowat setnie; jaze mi w
ocach pojasniato”.

Wyjat z zanadrza drewniang jaszczurke, przypatrzyt jej si¢ z luboScia, westchnat i pokiwat
glowa.

,»Widzis, ghupia, wsy¢ko!'® twoja wina; bez'!® ciebie ja tak na pustyni pokutuj¢! Wylegas sie
picknie jak krélowa, a ja mizeracek tyle pedy muse rypaé. Pan Jezus jeden wie, kaj'?® zajde. No,
idZ spaé, pora na mnie”.

I wedrowat dalej. Za wiele jednak ufal poziomkom; ani dwie godziny nie mingto, znowu gtéd.
Zebyz choé nadzieja wyjscia z tego przekletego lasu! Drzewa olbrzymie konarami u géry sie placza,
w zielone sklepienie wiaza; chtéd, mrok, nieba nie wida¢, storica nie wida¢, ponura, glucha cisza. ..
Kukanie kukutki stabo dolatuje; widno wszystkie ptaki pouciekaty z tej ciemni do storica.

‘”

13 no (gw.) — tylko. [przypis edytorski]
14 dy (daw.) — przeciez. [przypis edytorski]

1S a wnatrzu (gw.) — w §rodku, w brzuchu. [przypis edytorski]

16 mgli (gw.) — mdli. [przypis edytorski]
1 odjes¢ sie — najes¢ sig. [przypis edytorski]
18 wsycko (gw.) — wszystko. [przypis edytorski]
19 ez (gw.) — przez. [przypis edytorski]
120 kaj (gw.) — dokad. [przypis edytorski]
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,Cosi pachnie... — pociagnat gleboko nosem — jusci, miodem wonieje, woskiem... bar¢!?! tu
gdzie$§ musi by¢ bliziutko. Trza patrzeé, gdzie wyprdéchniate drzewa. — Podnidst glowe i §ledzit pilnie.
— Zeby ino nie za wysoko. Oho... pscoty si¢ uwijaja... mojeSciewy §licne, pokazcie mi drogg!. ..
Jest! Oj, skoda, ze mnie tatu$ nie widza, boby mnie pochwalili. Wszystko ctowiek ma na zawotanie:
i kozik, i hubke, i krzesiwko; a zawdy'?? ino gadaja, zem niemrawiec”.

Skrzesat ognia, rozjarzyt kawatek hubki, wsadzit w szczeling wyprdchniatego drzewa, tuz przy
otworze barci, a sam czym predzej uskoczyt w bok, bo rozwscieczone pszczoty mogty si¢ nan rojem
rzuci¢ i na Smier¢ zaktu¢. Schowany za rosochatym wiazem, czekat cierpliwie, czasem jedno oko
wysuwajac. Gorzki, gryzacy dym z tlejacej hubki rozsnut si¢ biatawym obtoczkiem dokota barci, az
1 przedostat si¢ szparami do wnetrza. Z gtoSnym brzekiem wyleciato kilkaset pszcz6t na powietrze;
zatrzymaly si¢ przez par¢ sekund w miejscu, jakby naradzajac sig, co robi¢ wobec tak strasznej klgski,
1 zbite w kiab, pomknety ku gorze.

Niejeden dorosty nawet cztowiek, ale nieSwiadomy rzeczy, korzystatby z pomyslnej chwili 1
$miato szedt miodu wygarnac z opuszczonej barci. Wawrzek tyle razy napatrzy! si¢ robocie ojca, ze 1
sam zachowat si¢ jak stary, doSwiadczony pasiecznik. Wiedzial, Ze na strazy ukochanego ula i bogatej
spizarni zostaje zawsze kilkadziesiat najwytrwalszych pszczot, i te albo ging uduszone dymem, albo
opuszczaja bar¢ o wiele pdzniej od swych poprzedniczek. Stat wigc ciagle za drzewami i czekat. A
hubka nie przestawata si¢ dymic.

,»No, moze ta juz macie dos¢? Mnie samego w nosie kreci, to chyba uciekty abo'?* pomarty”.
(W mniemaniu ludu pszczota za to, ze dostarcza wosku na $§wiatlo do kosciota, ma wyzszos$¢ nad
innymi zwierzg¢tami, ze nie zdycha jak one, tylko umiera jak cztowiek.)

Wawrzu$ wysunat si¢ z kryjowki, powolutku si¢ zblizat do upragnionego celu, a ciagle rzucat
oczyma na wszystkie strony, czy si¢ gdzie jeszcze jaki niedobitek nie pokaze. Wspial si¢ na suchy
konar i zajrzat do wng¢trza barci.

,»10 ci komora petna! Hej, hej... pewnikiem niepamigtne lata si¢ tu maja, a nikt o nich nie wie.
Nawet mi nie zal, ze takim bogackom ubior¢ krzyn¢”.

Spiesznie zastrugal utamang galazke w ksztatt topatki, liS¢ topuchowy potozyt na lewej dtoni,
podwazyt grubg warstwe spod samego wierzchu i wyciagnat Sliczny biaty plaster, ztotym, ggstem
miodem kapiacy.

»leraz w dyrdki uciekaj, bo ci¢ jesce dogonig!” — ze Smiechem sam siebie straszyt i
przygasiwszy hubke, pobiegl pedem kilkadziesiat krokéw dalej. Usiadl pod debem i zajadat chciwie,
wyssany wosk popluwajac.

,DalibyScie chleba, matusiu... nijako tak samo stodkie tyka¢” — szepnat pét zartem; ale na
wspomnienie matusi, takiej bardzo dobrej, co to i umyta, i uczesata, upiescita, do sytosci jes¢ data,
a przed kazda bieda ostonita, zgorzknial mu w ustach midd stodziutki, a oczy tzami zaszly.

»,Biedny ja, biedny, taki samiuteriki, ani mnie nie zna¢ w tym strasnym puscysku!... Nicym
chrobacek!?. Jak mnie wilcy zagryza albo niedZzwiedz zadusi, to ani ptasecek nie poleci do Porgby daé
znad, co juz ni ma Wawrzusia. Oj, Boze, Boze... ady'? sie ulitujcie nade mna, §wigci janiotowie!?®,
1 wyprowadZcie mnie na jaka dobra drogg!”

Wylizat 1i$¢ miodem posmarowany, raczki wytart mchem i ziemia do sucha — i znowu prosto
przed siebie. Storice si¢ ma ku zachodowi, ale w odwiecznym boru jednakowy mrok o zaraniu, w
potudnie i pod wieczér. Wawrzu$ bardzo juz zmeczony; dtuga droga zmeczony i ptaczem, i tgsknotg

‘”

21 paré - dziupla w pniu drzewa z gniazdem pszczdt. [przypis edytorski]

122 zawdy (daw.) — zawsze. [przypis edytorski]

123 abo (daw.) — albo. [przypis edytorski]

124
125

chrobacek (gw.) — robaczek. [przypis edytorski]
ady (daw.) — przeciez, jednak, alez. [przypis edytorski]

126 Jjaniot (gw.) — aniot. [przypis edytorski]
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za matusia. Ogarneto go jakies$ odrgtwienie, idzie jak we Snie, a tylko niekiedy dreszcz go przebiega. ..
ta puszcza nie ma konca, bedzie tak szedt, szedl, az umrze.

,O Matko Boska z matusinego obrazka... weZ mnie, biedne dziecko, do nieba. Juz nikaj'*’
nie pdjde, potoze si¢ tutok!?, niech si¢ dzieje, co chce. Ino pacierz jesce zmowie przede Smiercig.
»QOjce nas, ktorys jest w niebie, SwigC si¢ Imie Twoje, psydZ krdlestwo«... — Zerwat si¢ na réwne
nogi. — Stysycie ludzie... dzwony! Dzwony... dzwony... Rety! Kosciét kajsi'?® niedaleko! Matko
Najswietso... nie bede juz umieral, nie! Lece ku dzwonom! Jakasi wie§ niedaleko... O Panie
Jezusie. .. o moja ztota matusiu!”

Wesoty, zdrowy, silny, wypoczety, rzucit si¢ pgdem w strong, skad gtos dzwonéw dolatywat.
Wsi wprawdzie tak od razu nie znalazt, ale drzewa zaczety si¢ coraz bardziej przerzedzac, Swiatto
zamierajacego dnia wpadato migdzy krzaki, chtopiec biegt, biegt, az dotart do jakiego$ wawozu na
skraju lasu. Gora §lady kot i kopyt koriskich szty w kierunku wsi widniejacej z daleka; patrzy na
dét: rzeczulka, raczej strumien, ptynie sobie warciutko. Dno bialym zwirem wystane, a co kamien
wigkszy wystercza, to go woda bije i piang obryzguje.

Wawrzus§ zesliznat si¢ po skrzypach i macierzankach na sam dét, zdjat koszulg i wskoczyt do
wody. Pluskat si¢, zanurzat i wyptywat, pit chciwie, ktadt si¢ jak dtugi na ptytkim, to znéw szukat
glebszego miejsca i probowat ptywac; wybiegal na brzeg po to tylko, by wracac i pluskac si¢ na nowo.
Kapiel orzezwita go do reszty 1 wygnata z glowy wszystkie czarne mysli.

~Smiechu warte, jaki ja byt ghupi... cegozem sie bat'3*? Céz mi sie stato? Zjadto mnie co? A
moze to nawet nie byla pusca, tylko taki sobie zwycajny las? Chyba juz wyleze z tej wody, bo jak
sie §ciemni, to znowu sie gdzie zablagkam”.

Podniést oczy ku zachodowi zobaczy¢, co si¢ dzieje ze storicem, i nagle przysiadt po szyje w
wodzie, nie $§miejac si¢ ruszy¢ ani odetchnad.

,O Jezu... cosi znowu idzie...” — pomyslal, kurczac sig, ze mu tylko nos i oczy ponad wodg
wystawaly.

Brzegiem wawozu, oswietlony czerwonym blaskiem zachodzacego storica, szedt powoli
cztowiek jakiS. Wzrostu byt wigcej niz Sredniego, Wawrzusiowi jednak, patrzacemu z dotu, wydat
si¢ na tym tle ognistym strasznym olbrzymem. Kapelusz miat czarny z szerokimi kresami, biatymi
muszelkami w miejsce taSmy otoczony; ptaszcz ciemny, niemal ziemi si¢gajacy, z koriczata pelerynka
1 kapturem, przewiazany w pasie trzy razy dokota grubym szarym powrozem. Na lewym ramieniu,
troch¢ ku przodowi, duza muszla biata. Podpierat si¢ kijem zakrzywionym.

,Co tez to za jedno? — famat sobie glowe przerazony chtopak. — Wielgosne, jaze okropa,
na glowie grzyb cy co takiego... carno zamatulone, Sniade na gebie jak Cygan... broda strasecna,
pewnikiem upiér albo dusa pokutujaca. JuSci nie kto insy. O raju!... ztazi do wody... joj... zeby
mnie tez nie uwidziato!”

Wawrzus$ podpelznat cichuteriko za wielki gtaz na Srodku rzeczki i patrzyl, co upior bedzie
robit. Czarny cztowiek zeszedl na sam brzeg, wyjal z zanadrza maty cynowy kubek, nabrat wody ze
strumienia 1 pil. Kilkakrotnie napetnial naczynie, musiat by¢ bardzo spragniony. Potem przyklgknat,
zdjat kapelusz, odgarnat dtugie wlosy, pochylit si¢ i myt sobie twarz i rece.

,O retysci... ady'®!' on nie ma ucha... obmierzle'?? wyglada!”

127 nikaj (gw.) — nigdzie. [przypis edytorski]

128 tutok (gw.) — tutaj. [przypis edytorski]

129 kajsi (gw.) — gdzies. [przypis edytorski]
130 cegozem sie bat (gw.) — czego si¢ batem. [przypis edytorski]
131

132

ady a. dyc¢ (daw.) — przeciez, wlasnie, ale. [przypis edytorski]

obmierzle — okropnie, obrzydliwie. [przypis edytorski]
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Kalectwo i czynnoSci tak niezgodne z powaga istoty nadziemskiej, jak picie i umywanie,
uspokoity trochg Wawrzusia; nie wychylat si¢ jednak ze swej kryjowki i nie dawat znaku zycia, bo
ten dziwnie odziany, ponury cztowiek przejmowal go strachem i wstrgtem.

Wypoczawszy nad rzeka, pielgrzym wydrapat si¢ na gore i poszedt leSna droga ku bliskiej wsi
czy miasteczku; dopiero wtedy odwazyt si¢ dzieciak wyleZ¢ z wody. Naciagnat koszuling na mokre
cialo, owiazat si¢ krajka'®, jaszczureczke, kozik i krzesiwo zasunat az ku plecom, zeby sig te skarby
bron Boze nie pogubily, i puscit si¢ w t¢ sama strong, co straszny czlowiek, ociagajac si¢ i zwalniajac
kroku.

»,Niech se ta idzie naprzdd, a ja za nim; abo mi to pilno? Moze to carownik? Jesce by mnie w
psa zaklat albo w kunia'34, do roboty naganiat a katowat. Nie ghupim”.

Sciemniato si¢ coraz bardziej, na Aniot Pariski dawno przedzwoniono, a Wawrzus§ jeszcze
siedziat nad przykopa, zeby si¢ nie zejS¢ z czarownikiem. Az i gwiazdy wysypaty si¢ na niebo.

— Pgjde juz — rzekt, zdobywajac si¢ na odwage. — Zapukam do jakich drzwi, ulituje sie kto,
pOZywi i1 przenocuje.

Ale za dtugo si¢ wahat i czekat; wlasnie gdy mljal pierwsze domki miasteczka, dato sig styszec
przeciagte buczenie rogu i glos nocnego stréza: ,Swiaaatto gasi¢! Swiaaatto gasié¢!” Ze wzgledu
na niebezpieczenistwo pozaru istniat surowy przepis po miastach i miasteczkach, ze w godzing po
zachodzie storica w lecie, a w cztery lub pig¢ w zimie (w miar¢ ubywania dnia), str6ze nocni trabili
po ulicach i nakazywali gaszenie ognia w piecach i Swiatta w izbach. Réwnocze$nie zamykano drzwi
doméw i1 bramy zajazdéw. Biedne dziecko znalazto si¢ wigc znowu w bardzo przykrym potozeniu.
Ksiezyc nie wzeszedt jeszcze, uliczki waskie, ciemne; szto biedactwo bez celu, aby si¢ gdzie ino do
muru przytuli€ 1 przespaé. Zblizy1 si¢ do jakiego§ domostwa, z szerokim okapem dachu opartym na
drewnianych stupkach.

,O, tutok bedzie spanie pariskie, lepse niz wcoraj na drzewie”. — Ledwie przysiadl na przyzbie,
dato si¢ stysze¢ zza plota straszne ujadanie psa, kto$ uchylit okienka i gruby, gniewny gtos odezwat
sig:

— Cé6z tam za truten tazi po nocy i uczciwym ludziom spaé przeszkadza!

— To ja, Wawrzus§ Wojciechéw... — zapiszczato dziecko.

— A nie p6jdziesz ty do domu, nicponiu szkaradny! Ledwie to od ziemi odrosto, juz si¢ wiéczy
jak ztodziej. IdZ mi zaraz do domu!

— Kiej'* nie trafie!

— A wyj$¢ na ulicg umiate§? WynoS§ mi si¢... bo psa spuszczg z taricuchal

Okienko zamknelo sig, pies tak zajadle szczekat, az chrypt z wéciekloSci; gotow jeszcze ptot
przesadziC.

,» Wynosi¢ sig, to si¢ wynosic; p6jde kaj'*® indziej... ino ze te nogi strasnie bolg”.

Powlokt sig dalej. Dochodzi do rogu ulicy. ..

,Cie wy, cie wy... c6z za placysko wielgosne! Na co takie? Z cterech korcéw ulice, domy
dokota, ani w Porgbie tak nie maja. A co tez to wozéw, kunidw, ludzi... powyprzegali, na ziemi
se postali stome i Spia. P6jde migdzy nich, legne cichusko, ady im nie ubedzie. O matko... zbdj z
siekiera okropecna! W drugiej re¢ce takie cos... przykiada do ggby, trabi...”

— Gaaasi¢ ogien! — krzyknal str6z, dojrzawszy $wiatta migajace jeszcze gdzieniegdzie w
okienkach. Podszedt do bram i stukat w nie halabarda.

»Aha, to pewno sam dziedzic; parobkéw zwotuje, cy co? Poprose onego, moze mi da chleba
ociupine; tak si¢ jeS¢ chce... aha, a jak mnie zwali siekiera? Trza uciekac... — Pobiegl w przeciwna

133 krajka — chustka. [przypis edytorski]
134 ki (gw.) — kon. [przypis edytorski]
135 kiej (gw.) — kiedy. [przypis edytorski]
136 kaj (gw.) — gdzie. [przypis edytorski]
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strong rynku. — A to ci stodota dopiro! Na co taka? W imi¢ Ojca i Syna... wieza! Dy'’ to koSciét!
Panie Jezusie przenajSwigtszy... przecie mnie Ty od swego domu nie odgonis? Najbidniejsemu
zebrakowi wolno, to i ja chrobacek!* przedpig sie na schodach. Nie, tak na samym wierzchu nie trza,
moze by si¢ dziedzic gniewali; schowam sie za przymurek; tu mi si¢ tez to bedzie spato, spato...”

Wiazt do kata przy jednej z pigciu szkarp'*® podpierajacych prezbiterium i potozyt sig.

,»0joj... cyjesi tu fachy lezg. .. trza usunaé, cobym bez sen nie potarasit”. — O ludzie! — krzyknat
1 czym predzej usta sobie reka zatulil. ,,Plasc... kapelus z muselkami... kijasek... takem sie onego
zatracenica bal, a tu mas, bedziemy razem nocowali! Ino gdzie polazt? P6jde se legnaé po tamtej
stronie koSciota”.

Odszedt trzy kroki i szukat, gdzieby si¢ najbezpieczniej skry¢ przed czarownikiem. Ksigzyc
wyplynat juz spoza niskich domkéw na niebo 1 rzucat jasne §wiatto; co§ zgrzytneto: jedno z okien
koScielnych otwarto si¢ powolutku, a po grubym sznurze, uczepionym u klamry zelaznej, spuszczat
si¢ cztowiek. Rekami trzymat si¢ powroza, a w zgbach §ciskat nieduzy tobotek zawinigty w szmate.

Wawrzus stat jak skamienialy i patrzat... ale i tamten spostrzegl go réwnocze$nie. Sttumiony
krzyk wydart mu si¢ z piersi, zgby puscily zdobycz, ttumoczek upadt na ziemig, a ze szmaty licho
zwiazanej w pospiechu wysypaly si¢ ztote naczynia koscielne i promienista monstrancja!4’.

ZYodziej zeskoczyt z wysokoSci kilku stop i1 twarz wykrzywiong ztoScia okrutna zwrécit ku
dziecku.

— O m¢j Jezu... to on... to ten sam!

— Widziale$? — krzyknat czarny czlowiek, patrzac w prawo i w lewo, czy si¢ kto nie zbliza. —
Widziate$? To dobrze! juz na tym $wiecie nic wigcej nie zobaczysz.

Rzucit si¢ ku niemu z wyciagnigtymi szponami, az tu noga zaczepit o swdj ptaszcz, tylko co
przez Wawrzusia wysunigty z kata, 1 runat jak dtugi na ziemig. Chtopiec odsadzit si¢ w dwdch susach
jak sptoszony Zrébek!*! i biegl, ziemi prawie nie tykajac, z wrzaskiem przerazliwym:

— Zadusi mnie! Zadusi mnie!

Ztodziej widzac, ze go nie dopedzi, a stusznie bojac si¢ ludzi, pozbieral czym predzej ztote
naczynia, zwiazat w wezetek i pomknat poza kosciét w najblizsza uliczke.

Na pisk Wawrzusia, rozdzierajacy cisz¢ nocna, zbiegto si¢ dwoch str6zow nocnych i
kilkadziesiat ludzi spoczywajacych w rynku przy wozach z towarami przygotowanymi na jutrzejszy
jarmark.

— Czego si¢ drzesz, licho przejete? — huknal na niego stary Mikotaj, walac o ziemig halabarda.

— Cni'*? ci sig za pretem? Widzicie go! — dorzucit drugi stréz. — Tyle rejwachu!® po nocy;
zerznal skore, jak si¢ patrzy, i tyla.

— Cichojciez — przerwatla jakas$ kobieta z ttumu — chtopak juz duzy, nie krzyczalby, jakby nie
miat o co. Trzgsie si¢ ano jak listeczek. C6z ci to, synku? Powiedz, nie bdj sig.

— Z10-710-0-dziej mnie go-nit... ch-chciat udusié!

— Gdzie ztodziej? Jaki znowu ztodziej? — burknat Mikotaj, obrazony, ze pod jego czujna
halabarda Smiat kto$ przypuszcza¢ mozliwos¢ podobnego bezecenistwa.

— Gdzie ztodziej? — powtorzyli zaciekawieni ludzie, skupiajac si¢ okoto dziecka.

137 dy a. ady (daw.) — przeciez, alez. [przypis edytorski]
138 chrobacek (gw.) — robaczek. [przypis edytorski]
139 szkarpa — skarpa, przypora muru w ksztalcie wystajacego na zewnatrz filaru. [przypis edytorski]

140 monstrancja — naczynie liturgiczne w ksztalcie storica na nézce, w ktérym wystawia si¢ hosti¢ podczas mszy i procesji. [przypis

edytorski]

141 ¢r6bek (gw.) — 7rebak. [przypis edytorski]

142 cni¢ sie — tesknic. [przypis edytorski]
143 rejwach — hatas, zamieszanie. [przypis edytorski]
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— Wylazil oknem z koSciota, ztotoSci si¢ rozsypaty, a jak mnie uwidzial, skocyt z rgcami na
mnie i gadat, co'* mnie udusi.

— Ot, plecie bajtata!® trzy po trzy.

— A go wam szkodzi zajrze¢ do fary'#®? Niech pokaze, co widziat i gdzie.

— Racja, dobrze gada niewiasta; chodZmy.

I posungli hurmem ku koSciotowi, Wawrzek prowadzit.

— Jezus, Maryja... byt ztodziej! — Okno otwarte!

— Sznur wisi az do ziemi!

— Nie sktamato dziecko! — krzyczeli ludzie, jedno przez drugie. Dokota Wawrzusia huczato jak
w ulu: w domostwach otwieraty si¢ okna, wychylaty si¢ z nich pytajace gtowy kobiece; mgzczyZni
wybiegali przed domy, ttum zwigkszal si¢ z kazda chwila. Jedni biegli zawiadomié proboszcza i
burmistrza o §wigtokradztwie, inni z krzykiem rozsypali si¢ po miasteczku, kto$ uderzyt w dzwon na
trwoge, Wawrzus stat ciggle otoczony gromada ciekawych. Str6z Mikotaj potrzasnat go za ramieg.

— Gadaj no, dziecko, przyjrzates si¢ tez onemu dobrze? Poznatbys go?

— Jesce by nie! Juzem go dzi$§ widzial w lesie nad rzeka; a teraz, miesiac mu §wiecit prosto w
twarz, od razum poznat, ze ten sam.

— Jakze wyglada?

— Ano, duzy, ciemny na gebie, broda carna...

— Wybornie! — przerwat ktéryS z ludzi — a jak byl odziany?

— Nicem cudak abo'¥’ carownik — odpowiedziat Wawrzu$. — Oporica z kapturem, kapelus z
muselkami.

— Pielgrzym! Pielgrzym! — zawotalo kilkoro na raz.

— A jakze, byt tu taki przed wieczorem!

-1 ja go widziatem!

-1 ja!

-1 ja!

Wszyscy obecni zaczgli sobie opowiadaé, gdzie ktory spotkal pielgrzyma; byli tacy, co
rozmawiali z nim nawet. Inni widzieli, jak wchodzit do koSciota.

— Aha... — zawotata jaka$ dziewczyna — schowat si¢ pewnikiem do kata i dat si¢ zamkna¢.

— Stusznie. Ino krétkie mial odzienie, wyraznie widziatem.

— Nic dziwnego, szeroki ptaszcz zawadzatby mu przy wylazeniu oknem.

— Aha, aha, jesce cosik! — zakrzyknat nagle Wawrzus.

— No, co?

— Ucha nie mial... lewego.

— Co? Ucha nie miat? To ci dopiero!

— Ano, po takim znaku od razu poznac.

Z drugiej strony rynku spieszno szedt burmistrz, za nim sze$ciu ceklarzy, czyli straz policyjna.
Do ceklarzy przytaczyli si¢ stréze nocni i prawie cala meska ludno$¢ miasteczka. Podzielono ich
na trzy oddziaty i domysSlajac si¢, ze zbrodniarz najpredzej bedzie uciekal ku lasowi, bo tam w
nieprzebytych gaszczach skry€ sig fatwo, a poScig prawie niemozliwy, rozkazat pan burmistrz zabiec
mu z trzech stron i przecia¢ droge do lasu.

Wyruszyli z latarniami i z pochodniami, bo jak na zto$¢ ksigzyc przystonity chmury.

— Rozstapcie sig, ludzie! — zawotat kto§ w ttumie — ksiadz idzie!

4 o (gw.) — tu: ze. [przypis edytorski]

145 bajtata — gaduta, ktamczuch. [przypis edytorski]
146

147

fara — kosciot parafialny. [przypis edytorski]
abo (daw.) — albo. [przypis edytorski]
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Proboszcz z gota glowa biegt na przetaj ku koSciotowi; stary zakrystian z latarniag w reku, nie
mogac mu nadazy¢, przystawal w tyle zadyszany.

— Usunicie si¢ ode drzwi!

Ksiadz wyjatl klucz z kieszeni 1 drzaca reka cigzki zamek otworzyt. Pilno mu byto sprawdzi¢
co najwazniejsze, czy Swigtokradca nie tknat i nie rozsypal komunikantéw. Burmistrz pospieszyt z
nim. Pokazalo si¢, ze cyborium!“® bylo nie naruszone; proboszcz odetchnat spokojniej. Skarbczyk,
zaryglowany grubg zelazng sztaba i zamknigty na dwie ktodki, znaleziono takze w calosci, ztodziej
zabrat tylko to, co byto na wierzchu w zakrystii: dwa kielichy przygotowane do mszy Swigtej na
jutrzejszy odpust, relikwiarz'*® ztoty i takaz monstrancj¢. Szukajac po szufladach, wywlokt aparata'>°
koScielne i rozrzucit je po podlodze. Szkoda byta znaczna, ale w skarbcu znajdowaty si¢ klejnoty
1 zlote naczynia dziesigckro¢ wigkszej wartosci. Jeszcze nie posprzatali z podtogi wszystkich kap i
ornatéw, gdy uszu ich dolecialy wsciekte wrzaski. Wybiegli z kosciota.

Ttum, kilkaset gléw liczacy, prowadzit pojmanego ztoczyrcg. Gdyby nie ceklarze i stréze
nocni, ktérzy go wzigli migdzy siebie, poszarpano by go zywcem na sztuki. Lagodna, raczej ospata
ludno$¢ miasteczka, popadiszy w szal, zdolna byta do najsrozszego okrucieristwa.

— Pasy drze¢ z totra! — wotano.

— Oczy wytupic!

— Regce odrabac swigtokradcy!

— Na gata?7!

— Zywcem spali¢!

Z wysokosci schodéw koScielnych proboszez krzyknat gromkim glosem:

— Spokdj! Milczec!

Najblizsi ustyszeli rozkaz, postali go wstecz, straznicy ze swej strony uciszali rozhukang zgraje,
szumialo jeszcze 1 wrzalo kilka minut, wreszcie zmeczyli si¢ 1 umilkli. Burmistrz, stanawszy obok
proboszcza, zawotat:

— Dos¢ tych hataséw! Zbrodniarzascie pojmali, a sami sprawujecie si¢ jak zbdje. O céz
krzyczycie? Wszak stoi skrgpowany przed wami; jutro odwiezie go straz do grodu, sedziowie
wydadza wyrok sprawiedliwy, topér go nie minie, to pewna. Tedy nie szukajcie na nim pomsty, a
zachowajcie spokdj.

Thum oprzytomniat i ustuchat. Nieznajomy, ktérego mimo pet na rgkach trzymali za ramiona
dwaj ceklarze, skorzystal z chwili ciszy i1 usilujac poklonié si¢ burmistrzowi, rzekt tonem zupetnie
spokojnym:

— Zezwolcie, mitoSciwy burmistrzu, abym — niewinny cztowiek, rzeknat stowo w swej obronie.

Grozne okrzyki zaczely si¢ wyrywaé z thumu.

— Uciszcie si¢; niech mowi — nakazal burmistrz.

— Szedlem ulica miasta — méwil nieznajomy — szedtem powoli, zmeczony dtuga droga; nie w
mys$li mi byto uciekaé ni kry¢ sig; szukatem noclegu, a wszystkie domostwa byty pozamykane. Tedy
chcialem zapytaé pierwszego lepszego przechodnia, gdzie plebania, i ksigdza proboszcza prosi¢ o kat
1 wiazke stomy, a jutro rano bytbym poszedt dalej, bo do Krakowa zdazam. Alisci, pograzonego w
myslach, napadli ze srogimi okrzykami zbrojni ludzie, skrgpowali do krwi 1 wloka niczym mordercg,
gdy nawet nie odgaduje, o co mnie oskarzaja.

— Oho, wilk w baraniej skorze! — krzyknat stary jaki§ mieszczanin.

148 cyborium — tabernakulum, puszka a. szafka do przechowywania komunikantéw. [przypis edytorski]

149 relikwiarz — naczynie, w ktérym przechowuje si¢ relikwie, tj. pamiatki po swigtych. [przypis edytorski]
150 aparata (daw.) — sprzety. [przypis edytorski]
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— Po drodze — méwit dalej pojmany — wyrozumiatem co$ nieco$, domySlam si¢, ze popetniono
tu kradziez. Zali'! jedna nitk¢ cudza mam na sobie? Ubogi jestem, gtodny, bezdomny, ale uczciwy.
Rozkazcie, panie, aby mnie puszczono wolno.

Jeszcze domawiat ostatnich stéw, gdy z ulicy najblizszej rogatek wybiegto dwoch wyrostkéw
z radosnymi okrzykami:

— ZnalezliSmy Swigte sprzety, wielebny panie!

— Jest wszystko! Porzucit bezecnik pod ptotem!

— A co? A co? Jeszcze teraz bedziesz Swigtego udawat? — krzyknat mu kto§ nad samym uchem.

— Czyli'» zaprzeczam, ze byta kradziez? — odparl, ruszajac ramionami. — Ztodziej uciekt, a
niewinnego drgczycie.

— O ludzie... gdziez macie upamigtanie! — krzykneta ta sama kobieta, ktéra najpierwsza
wypytywata Wawrzusia. — Ady zawotajcie dziecko, to nam powie, zali tego widziat w koScielnym
oknie abo inszego.

— A prawda... Swigte stowa!

— Dawajcie chtopaka!

— Nie ma go!

— Pewno do domu poszedt!

— Nie, skryt si¢ za przymurek. Chodz tu, chodz, czego si¢ boisz? Zbdj zwiazany.

Przyprowadzono Wawrzusia przed oblicze pana burmistrza, ten go ujat za raczke i rozkazat
przywies¢ blizej pojmanego. Jeden z ceklarzy oSwiecat go latarnia.

— Przypatrz si¢ dobrze; znasz tego cztowieka?

— Nie znam go.

— Widzi wasza wielmozno$¢. .. dziecko chyba nie ktamie! — tryumfujaco zawotat obcy.

— Wigc nie jego widziate$ spuszczajacego si¢ oknem z koSciota?

—Jusci'>3, ze jego.

— Czemuz tedy gadasz, ze go nie znasz?

— Bo prawda. Wiem ja, kto to taki? Dzi§ w lesie pirsy'** raz w zyciu go widziatem. To jakoz
mam $wiadcyé, co go znam?

— Zaspanego, glupiego brzdaca robicie moim oskarzycielem — z gorycza rzekt pojmany. —
Zaiste, bezpieczno podréznemu przechodzi¢ przez to stawne miasto.

— Powiedz prawdg, moze$ niedobrze widziat, moze ci si¢ ino zdaje? Moze to byt kto$§ podobny,
a nie ten sam? — badat burmistrz Wawrzusia.

— Cé6z mi si¢ ma zdawac? Sami se obaccie, cy ma oba usy. Zlodziej nie miat lewego.

Stary Mikotaj odgarnat reka dtugie wlosy nieznajomego.

ES

Gdy straz odprowadzata Swigtokradc¢ do tymczasowego wigzienia w podziemiach ratusza,
zbrodzienn odwrécit gtowe 1 diugie spojrzenie, straszny wzrok wilka schwytanego w samotrzask,
utkwit w twarzy Wawrzusia. Gorna warga drgneta, btysnety zeby. ..

— Do widzenia, malucki'®... — rzekt pétglosem. Wawrzu$ nagtym ruchem podniést tokieé
ponad gloweg 1 przerazona twarz wtulit w fatdy rekawa. Gdy znowu spojrzat na Swiat, pielgrzyma
przed nim juz nie byto. Zakrywat go ttum odprowadzajacy wigznia do lochu pod ratuszem.

51 zali (daw.) — czy, czyz. [przypis edytorski]
152 czyli — tu: czyz. [przypis edytorski]

153 Jusci (gw.: juz ci) — oczywiscie, rzeczywiscie, w istocie. [przypis edytorski]
154 pirsy (gw.) — pierwszy. [przypis edytorski]

155 malucki (gw.) — malutki. [przypis edytorski]
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Dtugo jeszcze na rynku roito si¢ jak w mrowisku; rozbudzeni ludzie zywo rozprawiali o zbrodni
1 zbrodniarzu.

— Nasci, mozes ty nie wieczerzat — odezwata si¢ do Wawrzusia ta sama kobiecina, wtykajac mu
w gar$C skibke chleba ze serem. Dzieciak nie podzigkowal nawet, rzucit si¢ zglodniaty na jadlo. Z
podwinigtymi pod siebie nogami usiadt na garstce rozrzuconej stomy i zmiatat, az mu si¢ uszy trzesty.
Gdy zaspokoit pierwszy gtdd, oczy zaczety mu si¢ klei€ i zasnal, sam nie wiedzacy kiedy.

Spatl dtugo, ale niespokojnie; zwidywaly mu si¢ straszliwe oczy swigtokradcy, to znéw chciat
przez sen uciekaé przed nim, nogi wrastaty mu w ziemig, a pielgrzym, doganiajac go, juz, juz si¢gat
mu karku.

Z krzykiem zerwat si¢ na réwne nogi i nieprzytomnym wzrokiem potoczyt dokota. Caty rynek,
peten ludzi, pograzony byt w ciszy, wszystko spato, cho¢ §witat juz blady brzask.

Nagle od ratusza doleciato zrazu kilka, potem caty chor zmieszanych gloséw. Nad wszystkimi
gbérowal bas Mikotaja. W miare¢ jak sie¢ ludzie przy wozach budzili, gwar i zame¢t wzmagat si¢ i zblizat.
Cos sie stato... Ale co?

Wawrzu$ nie pojmowat. Wytrzeszczyt zaspane oczy, otworzyt szeroko usta, stuchat. ..

—1j... glupie gadanie... — méwit kto§ lekcewazaco — przecie drzwi na sztabg zasuwane.
—Jak to, gadanie? Wszak sam str6z Mikotaj. ..
— Snito si¢ Mikotajowi.

— Krata w oknie przepitlowana! — krzyknat, dobiegajac, ktos$ trzeci.

— Skadze znowu? Krata gruba.

— Musi piteczke zacna mial przy sobie to i przerznal.

— Ale ze to Mikotaj zdolit'*® spa¢ tak twardo...

— Stary cztek; zreszta, komu by przez mysSl przeszto. ..

— I tak predko? — zdziwila si¢ jaka$ kobieta.

— Ano miat ze trzy godziny czasu.

— Postali za nim ceklarzy?

— Ciekawos¢ gdzie? W puszczeg? Kamien w wodeg.

— Rety... jak si¢ burmistrz dowie!

— Ee... ptakaé nie bedzie. Szkody w §wigtych naczyniach nie ma, dy'>’ Mikotajowi gtowy nie
zetnie.

— Ale psi syn sprawny!

— Wiadomo, z diablem w zmowie.

— Styszycie, ludzie? Ztodziej uciekt w nocy oknem! — zwiastowat nowing koscielny, wlokac si¢
Slamazarnie na plebanig.

— Ejze? Naprawde? — ze Smiechem przyjeto jego stowa. — Ale co gorsza, ze krola Popiela
myszy zjadty!

— Cha, cha, cha, cha!

Wawrzus patrzyt, stuchat... w glowie mu si¢ zawracato. .. serce dzwonito na trwoge, a w uszach
brzmiaty dwa straszne stowa: ,,Do widzenia, malucki”.

156 2doli¢ — zdotaé, daé rade. [przypis edytorski]

57 dy a. ady (daw.) — przeciez, alez. [przypis edytorski]
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U witow'

Krélewna i diabty. — Brzuchoméwca. — Pan Prot funduje piwo. — Margosia
na linie. — Wawrzu$ do géry nogami. — Koza Beksa i bat Grzegorza. — Czemu
»Zbyrkata” ptachta u wozu.

Wawrzu§ otworzyt oczy. — A ja gdzie? — zapytal glosno. W pierwszej chwili jako$ nic a nic nie
pamietat. Ze mu jednak wcale nie chodzilo o dociekanie prawdy, lezal sobie wyciagniety na stomie,
worek z owsem pod glowa, 1 przypatrywat si¢. A bylo bardzo duzo ciekawych rzeczy do widzenia:
najpierw, jako porzadny gospodarski syn, zauwazyl trzy doskonale utrzymane konie, chrupiace obrok
tuz obok niego, a na ziemi lezata Sliczna biata koza, o dtugiej, kretej wetnie. Dalej w rynku, gdzie
wczoraj w nocy widzial mnéstwo powyprzeganych wozéw, dzi§ zobaczyt dwa szeregi straganéw, a
o ile moégt dostrzec ze swego kacika, rézne cuda roztozone byly na tych straganach. Tuz niedaleko
garncarz mial swoje wyroby, dalej koszykéw moc niezliczona, obok koszykarza szewc ustawil i
rozwiesit kilkadziesiat par butéw, cizem i cizemek w réznych kolorach.

»,Oraju... ato ci z6tte jak stoma w storicu! — westchnat Wawrzus, wpatrujac si¢ z zachwytem w
pare trzewiczkéw zawieszonych rzemykami na drazku i chyboczacych si¢ w prawo i w lewo. — Zeby
tak matusia tu byli, poprositbym... oni tacy dobrzy... kupiliby mi te cizemki. Jakie to nosy dtugie
maja, cuje, ze prawiutko bytyby na moja noge”.

Ziewnal gtosno, przewrdcit si¢ na prawy bok i przymknat oczy. Po tylu przygodach nalezal mu
si¢ jeszcze wypoczynek.

— Jego mito$¢ juz sig¢ zbudzit — zaswiergotal mu nad gltowa jakis cienki glosik.

Popatrzyt w gorg. Przy olbrzymim wozie, trzy razy przynajmniej wigkszym od innych, gruba
ptécienng buda krytym, stata §liczna dziewczyna. Wianuszek z jaskrawych kwiatkéw miata na
ciemnych wtosach, koszulke bieluska z krétkimi rekawami, gorsecik zielony jak sama trawa, czyms$
btyszczacym suto wyszywany, i takq sama strojna, krociutka spodniczke. Na nogach cizemki zotte.

,»0Oj, 0j... nie bede si¢ rusac, niech mi sie tak $ni jak najdtuze;j... §licnosci kréléwna!”

Dziewczyna wplatata srebrny galonik!'>® do warkocza i Smiata si¢ w gtos:

— A to ci $pioch dopiero! Ludzie od niepamigci Swiata juz posniadali, a ten chrapi i chrapi...
Nie glodnys?

— Wolno gada¢ do jasnej kr6lowny?

— Idzze, gluptasku... takam ja kréléwna, jako ty krélewic. Margoska mi jest i tyla. Matka. ..
ociec! — zawotata, przytykajac usta do szpary w budzie — bo ten maty juz wstat.

— Przyprowadz go, niech co zje — odezwat si¢ ktoS z glgbi wozu.

— No, wstawaj i chodz, bo potem nie bedzie czasu mysle€ o tobie.

Uchylita trochg zwisajacej ptdciennej ptachty, weszta po schodkach do wngtrza wozu i
pociagneta chtopca za soba. Dobrze, ze go trzymala za reke, bo si¢ tak zachnat gwaltownie, ze bytby
spadt ze schodéw na wznak i pottukt si¢ porzadnie: O ile Margosia na pewno byta krélewna, choc si¢
nie chciata przyznad, to znowu te dwie postacie, ktére ujrzat w tym dziwnym wozie, co byt domem,
czy w tym domu, co byl wozem, musialy przyjs$¢ na ziemi¢ proSciuteriko z piekta.

W glowie mu si¢ macito. ..

Jedno grube a krétkie, odziane po cudacku, prawy rekaw czerwony, lewy z6ity; prawa nogawica
sina, lewa biala w czarne kota. Sam kubrak pasiaty jakis, jakby weze po nim tazity... ale to wszystko
jeszcze nic naprzeciw ohydnej geby! Ani $ciana nie taka biala, jak twarz owego grubasa... po niej
plamy, jakby kto palec we krwi umaczat i pacnat tu i owdzie; wtosy... albo to wtosy? Rude kiaki

158 \ita - btazen, komik cyrkowy, klown, akrobata. [przypis edytorski]

159 galonik — tasiemka, wstazeczka. [przypis edytorski]
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obmierzte. To drugie znowu, co stoi w kacie, czarne jak smota; geba i wlosy, i cate odzienie. A
krélewna wcale nie ucieka, tylko si¢ Smieje i gada z nimi po cichu.

,O Matko Swieta. .. dziekujez Ci! Jakasi zwycajna kobieta stoi przy piecu i z garnka na misecke
strawy ulewa. Ukroita chleba, odwraca sie... ady'® ja ja wczora w nocy widziatem!”

— Cé6z, malucki parobeczku — przemdwila kobieta do Wawrzusia — dobrze ci si¢ spato? Zbgj
si¢ nie przysnit?

Odwazyt si¢ o jeden krok postapié.

— O moiSciewy!®!. .. — szepnatl — ulitujcie si¢ nade mng biednym, wyprowadZcie mnie stad zaraz!
Juz ani jes¢ nie chce, bylem na one diabty nie patrzat.

Cho¢ starat si¢ méwi¢ jak najciszej, Margosia, stojaca tuz, ustyszata ostatnie stowa i
rozchichotala si¢, az na tawie przysiadta.

— Nie bdjze sig, nie bdj, chi, chi, chi... styszeliScie, tatusiu, co on gada? Mysli, zeScie wy diabet
i Froncek tez... chi, chi, chi... bo mnie kolki chyca!

A starsza kobieta pogtaskata dziecko, podprowadzita je do piecyka i rzekta glosem tagodnym:

— Jedz, synku, z Panem Jezusem, a niczego si¢ nie bdj; ci dwaj w kacie to ludzie, tacy jako i
my; ino sztuki beda pokazowac'®? na rynku po sumie!®, to si¢ musieli przebrac i geby se usmarowali.
Jak si¢ potem umyja, to zobaczysz, ze wcale nie straszni.

— Stuki? Na co stuki?

— Taki$ duzy wyr6st i o witach nie styszate§? — spytat go diugi, czarny diablik.

— Jako zycie nie stysalem; ani w Por¢bie takich nie byto.

— Widzisz, jak to dobrze, zes si¢ do nas dostal, zaraz si¢ czegos$ ciekawego dowiedziate$ — dodat
starszy.

—E... comi ta o to, nicegom nie ciekawy, ino kaj!'** Porgba. Tyle ludzi na jarmarku, nie ten,
to insy odwiezie mnie do tatusia.

— A jakze, stusznie; ino co masz po ludziach chodzi¢, nie mogtes lepiej trafi¢ jak do nas, my
wlasnie zaraz jutro jedziemy do Porgby.

— Zaraz jutro? Aj dobrze, dobrze! Juz trzeci dzieni si¢ btakam, sam bym nijak nie trafit.

— A widzisz? Ale za to musisz krzyng¢ odstuzy¢.

— Jusci, ze odstuze, bytem ino zdolit!®.

— Latwa stuzba, nie bdj si¢. Przystroj¢ ci¢ bogato, bo takiego brudasa wstydzitbym si¢ ludziom
pokazad, i bedziesz si¢ krecit wedle nas, jakobys i ty sztuki pokazowat. Potem pdjdziecie z Margoska
mi¢dzy naréd z miseczkami, a ludzie wam beda rzucac denary!%6.

— Na co denary?

— Nato, abySmy jutro gtodem nie przymierali i konie popasli. Zjadtes? IdZze na plac, do studni,
1 umyj si¢. Margos, naciagnij mu wody.

Stary pochylit si¢ do ucha dziewczyny i szepnat:

— A dawaj poz6r'®’, coby!®® ci nie umknat.

Mato jeszcze ludzi byto przy straganach, wszyscy prawie mieszkaricy miasteczka znajdowali si¢
na nabozeristwie w koSciele. Margosia z Wawrzkiem przemknegta pomigdzy wozami, przypilnowata
go, zeby si¢ dobrze wyszorowal, i czym predzej wrécita do budy, nie chcac si¢ przed czasem

160 ady a. dyc¢ (daw.) — przeciez, wlasnie, alez. [przypis edytorski]

161 moisciewy (gw.: moiscie wy) — zwrot do stuchaczy, wyrazajacy emocje; dost. jestescie moi, tj. moi drodzy. [przypis edytorski]
162 pokazowac (gw.) — pokazywad. [przypis edytorski]
163 suma — uroczysta msza. [przypis edytorski]
164 kaj (gw.) — gdzie. [przypis edytorski]
165 - doli¢ — zdotaé, dac radg. [przypis edytorski]
166 genar — Najmniejsza moneta za Kazimierza Jagielloriczyka byt denar, ktérego 18 sztuk na grosz czeski. [przypis autorski]
157 dawac¢ pozor —uwazaé, pilnowacd. [przypis edytorski]
168 coby (gw.) — zeby. [przypis edytorski]
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ludziom pokazywac. Ojciec z Fronckiem takze korzystali z matego ruchu na rynku; w miejscu
wyznaczonym wczoraj przez pisarza miejskiego rozciagngli wielki kobierzec, z kilku potatanych
kilimkéw pozszywany, w poSrodku ustawili stét na kobylicach, pod stolem rozmaite przybory
gimnastyczne i inne potrzebne sprzgty. Matka przywdziala czerwona chustke na gloweg i Swiezy
fartuch i1 ledwie pierwszych kilkoro ludzi wyszto z kosciota, daty si¢ stysze¢ od strony wozu
linoskoczkéw przerazliwe jakie$ tony, bicie w beben i odglos dzwoneczkéw. Froncek to, stojac na
stole, dal co sity w piszczatke, matka walita w beben, a Wawrzus, caty w attasach i1 ztocistych
blaszkach, potrzasat z najwiekszym zapatem grzechotka obwieszong dwudziestoma dzwonkami.

Kosciét opréznit sig juz po sumie, a na rynku zaroito si¢ od ciekawych i kupujacych. Tu biegly
dzieci po pierniki, od roku z utgsknieniem oczekiwane, tam parobczak wybierat dla swej dziewuchy
pierScionek z oczkiem, starsze kobiety przymierzaty krasne chustki, dziewczgta wigzaly na szyje
paciorki; inne, bogatsze, obstapity stragan krawiecki i targowaly gorsety lub zapaski, w powietrzu
unosita si¢ won przysmazanych kiszek, kietbas i flakéw; gwar, Smiechy, kt6tnie przy targu, a wsréd
tego wszystkiego kocia muzyka linoskoczkéw, rzenie koni i naszczekiwanie psow.

— Ludzie, ludzie... chodZcie patrzec... wity beda sztuki pokazowaé! — zachecali si¢ mtodzi
miedzy soba. Zartowali i drwili jedni z drugich, a jako$ nikt nie chciat przyblizy¢ sie pierwszy do
szkaradnie pomalowanych pajacéw.

— Chodzze, Jagna, chodZ! — zachgcat siostre kuchcik pana burmistrza — to wszystko ino udanie;
jeden posmarowat gebe na czarno, drugi na biato, bo taki zwyczaj u nich; ale si¢ ba¢ nie trza, nikomu
nic nie zrobig.

—To ino takie btazny gtupie — pouczat swych towarzyszy starszy czeladnik ciesielski. — Czasami
warto widzieé, jak dokazuja. Tak rok, w Mogile byli, ale nie ci sami; zreszta kto ich ta pozna, wity
przejete.

— A jak nas urzekna? — spytala Marysia organiScianka, zastaniajac oczy rozkiem zapaski.

— No, no, byles ino ty kogo nie urzekla... — roz§miat si¢ Stach, jeden z ceklarzy, starajacy si¢
o wzgledy Marysi.
— A ja wam powiadam, ze to sa czarowniki... — zawyrokowala przyciszonym glosem

faryniarka'® Wajdzina, nabierajac drewniang warzachwia goracych flakéw dla jego mitosci pana
Prota, majstra bednarskiego.

— Ile? Cztery denary? Garnu$ flakéw na dwa razy do geby, i zaraz cztery denary? Styszane
rzeczy? Ani tego zywot!'’® nie poczuje.

— Kiedyscie bednarz, to se kazcie obrgczami zywot $ciagnaé, coby poczut. Niech mnie one!”!
wity sadza, nie boje si¢; potkwarcie!'’? flakéw za cztery denary, jeszcze i z przyczynkiem!”! IdZcie
do Gawlikowej, rada bym uzre¢!’, ile wam da za osiem!

Jegomos$¢ pan Prot zamilkt pokonany, wyskrobal miseczke co do Zdziebetka, otart wasy i1
poszedt patrzeé na kuglarzy'”. Przyktad osoby tak powaznej i powazanej podziatal zachgcajaco na
innych: pojedynczo i gromadkami zaczgli si¢ ludzie schodzi¢, wreszcie, ttoczac si¢ gtowa przy glowie,
stangli tuz przy scenie, czyli przed rozestanym kilimem.

— Stawetni mistrze!’® wszelakich cechdéw, szanowna czeladzi rzemieSlnicza... urodziwa
mtodziezy pici obojga... wasze mitoScie panowie gospodni z matzonkami! Gregorius Hipopotamus,
magister sztuk wyzwolonych i karkotomnych, wita was!

169 faryniarka — whascicielka loterii, kramarka. [przypis edytorski]
170 Zywot (daw.) — brzuch, zotadek. [przypis edytorski]

171 on, onego (daw.) — te, tego; tu M. Im one: te. [przypis edytorski]

172 potkwarcie — ok. 0,5 litra a. pétlitrowe naczynie. [przypis edytorski]

173 przyczynek — doktadka. [przypis edytorski]
74 yzre¢ (gw.) — zobaczy¢; rada bym uZrec¢ — ch¢tnie bym zobaczyla. [przypis edytorski]
175 kuglarz — wedrowny aktor, zongler, sztukmistrz. [przypis edytorski]

Y76 mistrze — dzis popr. forma M. i W. Im: mistrzowie. [przypis edytorski]
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Tak rozpoczat przedstawienie stary Grzegorz, gtowa rodu linoskoczkéw. Wtasciwie nie byt on
jeszcze starym, tylko ze wzgledu na syna sam si¢ tak przezwat.

— Zezwolcie, wasze miloScie, ze dla nabrania sit do pracy, muszg si¢ nieco pokrzepié... nie
$niadatem!”” jeszcze.

To méwiac, wyciagnat zza pasa dtugi néz, ostro zakoniczony, i przechylajac w tyt glowe, wsadzit
go sobie do gardta az po rekojesc.

Szept grozy przeleciat wsrod widzéw, a magister Gregorius wyjal z ust kordelas, uklonit si¢
z wdzigkiem na trzy strony, pogladzit si¢ po zotadku, mlaskajac jezykiem, i podat néz pierwszemu
parobkowi z brzegu do obejrzenia, ze jest prawdziwie stalowy i mocno wyostrzony.

— Moze kto sprébuje. .. prosz¢ bardzo... nie? Ha, to ja jeszcze raz tykneg sobie tego kordiatu
za zdrowie przezacnego zgromadzenia.

I powt6rzyt sztuke po raz drugi.

— Teraz, gdy si¢ czuje dziwnie wzmocnionym i rzeskim, jakby mi dwadzieScia lat ubylto, rad
bede okazaé stawetnemu zgromadzeniu skuteczno$¢ pozywnego $niadania. Hej, Froncek! Przynie$
no tu antatek piwa spod wiechy!?... styszysz?

Czarny diablik poskoczyt do najblizszej szynkowni, wrécit dZzwigajac z wielkim wysitkiem
spora debowa beczutke i postawit ja przed ojcem na stole.

— Zanim si¢ wezmg do pracy, mito mi przedstawi¢ waszym mitoSciom dziecing ptci megskie;j,
cudownie od urodzenia uzdolniong. Oto jest Franciscus bipes nero'’””! Gdy mial dzien zycia, juz si¢
zapijal... mlekiem; skoficzywszy pieC lat, chodzit niezgorzej, a w dziesiacich gadat jak stary. Co
najwiecej podziwu godne, ze tak hojnie obdarzony od natury, wychowat si¢ zdrowo i zyje do dnia
dzisiejszego. Froncek... pokton si¢ paristwu, a pigknie!

Chtopak odbit si¢ noga od ziemi, obrécit si¢ w powietrzu jak fryga, magnal'®® z dziesigé
koziotkéw, po czym wymaszerowat na rgkach do budy.

Grzegorz ujat barytke dwoma palcami za brzeg ponad dnem wystajacy 1 kilka razy wywinat
nig miyrica.

— Ho, ho! — zawotlala jakas$ kobieta z thumu — antatek '8! prézny, niewielka sztuka.

— Ja sam widzialem, Ze karczmarz prézny dawal! — ze Smiechem krzyknat kto$ drugi.

— Za taska waszych mitoSciéw — z obrazong ming rzekt kuglarz — i préznym antatkiem migac
w kotko, trzymajac go w dwdch palcach, nie tak tatwo, jak sie¢ zdaje; a dopieroz pelnym. Kto mi
zaprzecza, jakoby w barylce piwa nie byto?

Majster Prot, opierajac si¢ na stowach owego, co widziat, ze antat pr6zny, podniést reke.

— O zaktad!

—Zgoda!

— Kto przegra, ten wiadro piwa zaptaci; ja alibo wy.

— Dobrze!

— Dawajcie dzbany 1 szklanice!

Przyniesiono; Grzegorz odszpuntowat i nalawszy do dzbanéw, uprzejmie czgstowat
zgromadzenie. Wszyscy pili ze smakiem i $miali si¢ z pana Prota.

— A... bo czego tamten krzyczal glupstwa, jak nie byt swego pewny? I podziat si¢ gdzie§ abo
cicho siedzi, bo go wstyd.

— Cale'®? mi nie wstyd, stoj¢ przy was.

77 Sniadac (daw.) — jes¢ $niadanie. [przypis edytorski]

178 spod wiechy — z karczmy, ktérej znakiem rozpoznawczym bylta wiecha, tj. wigzanka gatezi lub mate drzewko, przybrane i

przybite nad wejSciem. [przypis edytorski]
17 Franciscus bipes nero (tac.) — dwunogi czarny Franciszek. [przypis edytorski]
180 magnqc (gw.) — fiknaé. [przypis edytorski]
181 antatek — beczutka. [przypis edytorski]

182 cale (daw.) — weale, zupetnie. [przypis edytorski]
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— Gdzie? Kto?

Majster Prot obejrzat si¢ ze ztoscia, chcac pomsci¢ wySmiewiska ludzkie i koszt poniesiony,
ale tuz przy nim stato dwoje matych dzieci, trochg dalej Stach z Marysia, zagadani i o bozym Swiecie
nie wiedzacy, a z tylu Damian Jemiota z matzonka, kumotrowie a przyjaciele majstra Prota.

— Ciekawos¢, gdzie stoi, kiej nikogo nie widzg.

— Wlaztem do waszej kieszeni! — odezwato si¢ co$ przyciszonym glosem.

— Czary! Diabli!

— Diabelskie psikusy!... — zaczgto wotaé ze strachem; niejeden by rad uciekt, ale w cizbie
trudno si¢ byto wycofac.

Az tu nagle pan pisarz, stojacy rowniez w pierwszym rz¢dzie, uderzyt si¢ reka w czoto 1 parsknat
Smiechem.

—Jusci... zaraz czary! Brzuchoméweca i tyle! Owa baba, co gadala, i ten drugi, i to, co w kieszen
wlazto, wszystko on sam gadat.

Magister Gregorius popatrzat na publiczno$¢ z dumg i zadowoleniem i ztozyt nowy ukton na
trzy strony.

Smiechu i oklaskéw byto co niemiara. Przywotano Froncka, fikat, brykat jak opetany, toczyt
si¢ po kobiercu zwinigty w kiab; ani dopatrzec, gdzie gtowa, a gdzie nogi! Potem Wawrzek podawat
mu réznokolorowe pitki, a on ich dziesi¢¢ wyrzucat w powietrze, tapat zrgcznie i znowu rzucat, zadna
z dziesigciu nie spadta ani razu na ziemig.

Na zakoriczenie uwiazano ling do rynny na piaterku zajazdu ,,Pod Ziota Ge¢sia”, przeciagnigto
skos$nie do rynny na takiej samej wysokosci po drugiej stronie placu i naturalnie magister Gregorius
uprzedzil stawetne zgromadzenie, ze cérka jego Margarita, dziewka wdzigczna ku wejrzeniu a
cnotliwa, przejdzie po linie z jednego korica na drugi, po czym wrdci na powr6t, cofajac sig.

Hucznymi oklaskami przyjeto t¢ zapowiedZ, a on dodat powaznie:

— Racza wasze mitosScie nie dziwowac si¢ gloSno ani biciem rak okazowac swej uciechy,
dopokad sig¢ ta arcyniebezpieczna sztuka nie skoriczy; tu chodzi o zycie.

Glos kuglarza drzat trwoga o ukochane dziecko... pobielana twarz wygladata brzydko i
Smiesznie.

Froncek wyprowadzit Margosi¢ na kobierzec, uklonita si¢ publicznoSci, szczerzac biate zabki,
po czym pobiegli oboje ,,Pod Zlota Gg§”. Dziewczyna ukazata si¢ w otwartym oknie, stangla
na wyprezonej linie, z drazkiem w rgkach dla utrzymania réwnowagi, i powoli, sztywna, jakby
drewniana, nie patrzac w dol, ale prosto przed siebie, zrobita pare krokéw. Male nézki stawiata
Zrecznie i ostroznie. ..

Wawrzu$ nie rozumial wcale, co miaty znaczy¢ przygotowania z ling; dopiero gdy zobaczyt
krélewne, stapajaca po sznurze jakie§ dwadzieScia stop nad ziemia, wrzasnal, jakby go nozem
krajano, i puscit si¢ pedem ku zajazdowi, nie wiedzial po co, zapewne ratowac ja od Smierci. Jakas
twarda reka chwycita go za kotnierz, a jeszcze twardszy gltos szepnat mu w ucho:

— St6j 1 milcz, raku przejety! Jak sie¢ bedziesz darl, przestraszysz dziewczyng, spadnie i zabije
si¢. Ani mi pi$nij, bo ci¢ w szmaty potargam !

Dziecko zatkato buzig¢ r¢koma i stato jak martwe, z oczami w Margosi¢ utkwionymi, §ledzac
kazde jej poruszenie. Ojciec gral na piszczatce jaki§ marsz dziki, ale bardzo rytmiczny, matka
uderzata w beben, dziewczyna szia po linie jak lunatyczka, stawiajac n6zki do taktu, bo w ten
sposob fatwiej utrzymywata réwnowage. Gdy juz stangla w przeciwnym oknie, usiadta na futrynie i
odpoczywata. Byta bardzo blada.

Po chwilce stangta znéw na linie, ale odwrécona do niej plecami, i rozpoczgta powr6t, cofajac
si¢ krok za krokiem. Serca patrzacych bity na wyscigi z tamburinem matki i piszczatka ojca.

Jeszcze dwa kroki... jeszcze jeden... juz wszystko dobrze!
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Teraz dopiero zahuczatl rynek oklaskami i krzykiem ttumu, az mury doméw echem
odpowiadaty. Wawrzu$§ przykucnal na ziemi i wstrzymywany tak dtugo strach o krélewng wyrzucat
z siebie gloSnym szlochaniem.

—No, wstawaj. .. masz tu szmate, otrzyj se §lipie — burknat pétgtosem Grzegorz. — Nie méwitem
ci, ze bedziesz zbieral denary z Margoska? No, ruszze sig!

Trzeba si¢ bylo uwija¢, zanim publiczno$¢ ochtonie z zapatu. Margosia cata w pasach, z
uSmiechem, wzigta ze stotu przygotowane juz na ten cel talerzyki, jeden data Wawrzkowi i kazata
mu i$¢ za soba. Widzowie znaleZli si¢ wcale przyzwoicie, mato kto umknat cichaczem, nie rzuciwszy
denara. Dziewczyna Spiewala przy tym wesote ludowe piosenki, to znéw przerywata sobie w poét
wiersza, by pozartowa¢ z jednym, drugim; tadna jej twarzyczka i dowcipne stéwka zjednaty jej
przychylno$¢ wszystkich. Na talerzyku rosta géra miedziakéw, gdzieniegdzie przeswiecaly srebrne
pieniazki. Wawrzu§ nadstawiat swoja miseczke, ale nikt na niego nie zwazal; dopiero jakas litoSciwa
mieszczka uzalila si¢ zaczerwienionych oczu dziecka 1 rzucita mu trojaka.

— A czego to placzesz, maty?

— To md@j braciszek, dopraszam si¢ waszej taski — predko odpowiedziata Margosia — pewnikiem
co przeskrobat i tatu§ mu dali w kark; ale to u nas chleb powszedni, widzicie, juz si¢ Smieje.

Istotnie, mys§l, ze miatby by¢ braciszkiem krélewny, wydata si¢ chtopcu tak zabawna, ze
roztworzyt'®? buzi¢ i pokazat wszystkie zgby.

— Stawetne paristwo, dorzuécie i dziecku jakich pare miedziakéw; dostanie kare, jak z niczym
wrdci.

Sprzatnigto kuglarskie przybory, deski i kobylice!®* schowano do wozu; Grzegorz i Froncek
umyli si¢, przebrali w suknie codzienne i wyszli pogapi¢ si¢ na jarmark. Powazny, otyly cztek
w szaraczkowym!'®> zupanie!®¢ wygladatl raczej na handlarza nierogacizny niz na wilg-pajaca. A z
Froncka taki byt urodziwy parobeczek, az co$§ dziewczg¢tom oczy ku niemu ciagneto; ani gadania,
zeby to byt ten sam, co kozty magat i czarnego diabta udawat. On tez umyslnie tak si¢ smolit i szpecit,
zeby go pdzniej nie poznawano.

— Dobrze matka zrobita, ze dziecko przyprowadzita wczoraj spaé przy naszym wozie — rzekt
stary do syna — ty$ juz za duzy, koza ci¢ nie udZwignie, a takie mate ino przyuczy¢, bedzie fikato
az he;j.

— Matka nie zgodza si¢ — odpowiedzial syn — dy méwili dzi§ rano, ze trzeba dziecko
odprowadzi¢ na plebanig, to go proboszcz odesle do domu.

— Jusci proboszcz tyle wie, co i my, gdziez go odesle? Pogadam z matka na wyrozumienie. Abo
to chtopcu krzywda u nas bgdzie? Poje se po uszy, a zechce, to i wyzej uszu, nie narobi sig, ino tyle,
co nauk¢ odprawi z godzing co dzien.

— Aha, i co baty bra¢ bedzie — roz§miat si¢ Froncek.

— Bez bata nic — rzekt ojciec sentencjonalnie — i ty$ brat bicie do krwi nieraz.

— Oj, bralem, bratem!

— No i co? KosSci masz cale, wyrostes jak chabina, sztuki pigknie pokazujesz, krzywda ci?

— Zadna dziewucha wily za meza nie zechce.

— Ghupis. .. amatka mnie zechciata? Zreszta, co tu gadac, pozryj'®¥’ ino, czy aby jedna przejdzie,
co by si¢ nie o§miata!®® do ciebie. Kazde rzemiosto dobre, byle chleb dato. Tedy wyjedziemy stad

183 roztworzyc¢ (daw.) — otworzyC. [przypis edytorski]

184 kobylice — drewniane podpdrki. [przypis edytorski]
18

18

> szaraczkowy — z taniego, szarego ptétna, nie bielony i nie farbowany. [przypis edytorski]
6 Zupan — starop. ubiér meski, dtugi obcisty ptaszcz zapinany na guziki, ze stojacym kotnierzem i waskimi rgkawami. [przypis

edytorski]
187

188

pozrec (gw.) — spojrzeé. [przypis edytorski]
osmiac sie — uSmiechna¢ si¢. [przypis edytorski]
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dzi$ na noc, jutro popas w Ksigzej Wolce, a pojutrze przedstawienie w Miechowie, bo tam witasnie
przypada kiermasz. Trzeba chlopca przez jutro poduczy¢, coby cho¢ na rekach pobiegat. Dasz rady?

— Jak bedzie chetny, czemu nie; chodzié na rekach cale nie sztuka.

— Pogadaj z nim madre stowo; postrasz go mna, to ustucha.

Jak stary Grzegorz zarzadzit, tak uczyniono: przed sama nocg wyjechali z miasteczka, matka z
trojgiem mtodych w budzie, ojciec na koZle, biata koza na postronku za wozem. Wczesnym rankiem
dotarli do §licznej polanki w lesie; Grzegorz wyprzagt konie, rozpalono ognisko, Margosia przyniosta
wody z rzeczki, matka gotowata $niadanie, a Froncek zakrzatnat si¢ okoto Wawrzusia i pierwszej
lekcji gimnastyki. Malec wrgcz odpowiedzial, ze nie bedzie chodzit na rekach, boby si¢ ludzie w
Porebie z niego wySmiali, gdyby odmiennie chodzit niz inni.

— Ja ci tez nie kazuje¢ od rana do nocy do géry nogami uganiaé, ino ci¢ musze¢ nauczyc; tatus
tak przykazali.

—Na co?

— Co ci ta o to'®%; kazali 1 do$é. No, szkoda czasu.

Wzial go wp6t za krajke jedna reka, obie n6zki w drugg i zaczela si¢ lekcja.

— Nie chce... nie bede... cego mnie mecys! — wrzeszczal Wawrzus.

Az tu Grzegorz przyskoczyt z batem.

— A w skore checesz? Darmozjadzie jeden! — I zaciat go po gotych nézkach, az czerwone pregi
wystapity. — Masz robi¢, co ci kaza, a nie, to baty.

I Wawrzus robil, co mu kazano, byle nie bra¢ batéw. Zgrabniutki, drobny, lekki, tego samego
rana zgtebit tajemnicze prawidla réwnowagi, az si¢ Grzegorz zdumiat, jakie dziecko pojetne. Biegal
na rekach tak swobodnie, jak niejeden i na nogach lepiej nie potrafi. Przy obiedzie dostal pochwale
1 kilka stéw zachety do dalszej pracy.

- Kiej ja wolg do Poreby. GadaliScie, co mnie zawieziecie do tatusia.

— Jakie tez to gtupie dziecko, to strach — odpart Grzegorz, niosac tyzke do ust — nie widzisz
to, ze proSciuteriko do Porgby jedziemy?

Rozed$miali si¢ wszyscy jakim$ niemitym Smiechem, tylko Grzegorzowa ruszyla ramionami
niechg¢tnie.

— ProSciuteriko? — powtérzyt Wawrzus, klaszczac w raczki. — A daleko jesce?

— Ha, bedzie ze trzy staje!® — odpowiedziat Froncek powaznie, a stary dorzucit:

—E... chyba ze cztery.

I znowu parskngli Smiechem.

— A w ktora strong?

— O tam, gdzie te brzozki, zakreca si¢ goSciniec i juz Porgba jak na dtoni.

Po obiedzie Grzegorz legt odpoczaé. Froncek z Margosia poszli szukaé grzybéw, a Wawrzus
bawit si¢ z koza, z ktéra od pierwszej chwili poznania zawart serdeczna przyjazi... Stowa Froncka,
ze za brzézkami juz wida¢ Poregbg, brzmiaty mu wciaz w uszach; co§ go gnato w te strong...

,» 101 cego bede cekat, moze dtugo jesce beda popasaé — myslat — a kiedy to tak blisko, to chyba
trafig¢”. — Podszedl do Grzegorzowej i pocatowat ja w reke.

— A czego chcesz, synku?

— Przysedtem was pozegna¢, ide do domu. Bég zaptaé za wsytko.

— Co tez ty gadasz, dziecko? Co ci si¢ zwiduje? Nie trafisz.

— Gadali, ze blisko; juz mi ta nie brorcie, muse i$¢.

Rzucit si¢ jednym skokiem i gnat jak szalony ku brzézkom; bata si¢ krzyczeé¢, zeby m¢za nie
zbudzié, biegna¢ nie miata sity...

189 cocitaoto (gw.) — po co masz wiedziec, nie pytaj. [przypis edytorski]

190 staja a. staje — jednostka odlegtosci, liczaca od ok. 100 do 1000 m. [przypis edytorski]
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»Ha, wola boska, niech dziecko umyka — pomyslata — trafi na dobrych ludzi, moze go lepszy
los czeka niz biedowanie z nami”.

Nieszczg$ciem dla Wawrzusia, droga zakrecajaca si¢ za brzézkami nie tylko Ze nie prowadzita
do Porgby, ale co gorsza, byta droga do Miechowa, gdzie wtasnie zdazali kuglarze.

Z poczatku leciat jak na skrzydtach, a ciagle wypatrywatl oczy, gdzie ta Porgba, co miata by¢
widna jak na dloni. Wiele drogi nie uszedt, juz musiat zwolni¢ kroku, a po godzinie siadl pod dzika
grusza przy drodze, odpoczaé chwileczke. Storice przypiekalo, nogi troche bolaty, wyciagnat si¢ w
cieniu i usnat.

Zbudzit go bl piekacy jak ogieni... zerwal si¢ na réwne nogi... Stary Grzegorz stal nad nim
czerwony ze ztosci i pral batem ggsto a ostro.

— Bedziesz uciekac¢? Bedziesz? bedziesz? bedziesz?

— Ja nie uciekat, ino szedl do domu, do tatusia!

— Masz za tatusia! Masz za Porebe! Masz!

Za kazdym stowem padatl powigzany w wezty powrdzek na zgrzebna koszuling, dziecko zwijato
si¢, kurczyto, drgato. ..

— O Jezu... nie bedg... nigdy nie bede! — zakrzyczal rozdzierajacym glosem.

— Pamigtaj sobie! Jeszcze jeden raz sprébujesz, to ci¢ tak wytluke, ze krwia splyniesz,
totrowskie nasienie! No, zbieraj nogi, do budy!

Od nastepnego rana rozpoczat Wawrzus stuzbe u linoskoczkdw, cigzkie terminowanie. Musial
chodzi¢ na rekach, magac kozty na odlegtos¢ i w miejscu, skaka¢ przez drazek wysoko nastawiony, a
gdy juz nabrat wielkiej wprawy w tym wszystkim, Margosia uczyla go chodzi¢ na linie rozciagnigtej
tuz ponad ziemia. Rozpinano ja co dzien o poét stopy wyzej, a nauczycielka ttumaczyla bardzo
fagodnie, glaskata i calowata, gdy si¢ dobrze udato, a nigdy nie bita. Zrozumial, Ze nie trzeba patrzeé
na dol, bo si¢ w gtowie zawraca, zrozumiat, ze stawiajac lewa nogg, trzeba si¢ przechyli¢ odrobing w
lewo i nawzajem. Ale bardzo czgsto jeszcze spadat z liny, wigc o popisywaniu si¢ ta sztukq nie mogto
by¢ mowy. Za to biata koza miata si¢ z pyszna. Przed trzema laty, gdy Froncek byt mato co wigkszy
od Wawrzusia, a koza ledwie wychodzita z dzieciistwa, wytresowano ja do pewnych ¢wiczen. Kézka
myslata, ze to figle, 1 chetnie dokazywata z Fronckiem. Ale dawno juz swych sztuk zapomniata 1
trzeba ja byto uczy¢ na nowo. To jedno bylo dobre, ze nie wiedzac jeszcze, co go czeka, Wawrzu$
dzielit si¢ z koza swoim chlebem, odkradal Grzegorzowej szczypteczki soli 1 tymi frykasami kupit
sobie mito$¢ Beksy na wieki. Gdy wigc przyszto, rozpedziwszy si¢, chwyci¢ kozg za rogi, przewrdcié
w powietrzu koziotka i stana¢ jej réwnymi nogami na grzbiecie, Beksa nie sprzeciwiata si¢ zbytnio
woli swego przyjaciela, zwlaszcza ze wspomnienia mtodosci budzity si¢ w jej pamigci, nastawiala
rogaty teb jak do walki i stata jak wryta, co bylo utatwieniem dla Wawrzusia.

Zdarzyto si¢ juz kilka razy, ze na przedstawieniach, jakie wedrowni kuglarze dawali po
miasteczkach, koza i Wawrzu$ podobali si¢ najbardziej. Dzieciak nie wygladat na swoje lata,
drobniutki byt i smukty, dlatego tez sprawialo na publicznosci wielkie wrazenie, gdy taka kruszyna
wyskakiwala jak pchta z ziemi na gltowg 1 grzbiet kozy.

Stary Grzegorz winszowat sobie nabytku; chtopiec go prawie nic nie kosztowat, a przyczyniat
si¢ wiele do pomnozenia zarobku. Dodzieral'! aksamitéw i §wiecidel, z ktérych Froncek wyr6st, jadt
jak myszka, a pracowat nie mniej od starszych.

Tylko zZe ciagle tgsknit za Poreba i cho¢ przy Grzegorzu gtosno o tym nie méwil, stary niejeden
raz dostyszal, jak przed Margosia wylewat swe zale. Pilnowali go tez wszyscy jak oka w glowie, procz
matki, bo ta od samego poczatku litowala si¢ nad dzieckiem i ciagle tylko przemysliwala, jakby to
odda¢ Wawrzusia rodzicom, a przynajmniej powierzy¢ jakiemu dobremu cziowiekowi, zeby go na
uczciwego rzemieslnika wykierowat.

Y1 dodzierac - nosic zuzyte ubrania. [przypis edytorski]
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W nieustannej tutaczce z jednego kata kraju w drugi wity trzymali si¢ zwyczaju, ze w nocy
odbywali droge, wypoczywali nad ranem, a w dzien dawali przedstawienia. Jezeli po drodze trafito
si¢ miasteczko, tym lepiej, a nie, to i po wsiach pokazywali swe sztuki, bodaj za bochenek chleba
albo wiazke siana dla koni. W ten sposob optacali sobie koszta wedréwki 1 snuli si¢ z p6éinocy na
potudnie, ze wschodu na zachdd. Nierzadko spotykaty si¢ dwie lub trzy rodziny linoskoczkéw; jedni
powiadamiali drugich, gdzie warto si¢ zatrzymac i jakim traktem jechaé najbezpieczniej, po czym
kazda buda ruszata w swoja strone.

Wawrzus§, nauczony smutnym do$wiadczeniem, ze ucieczka nie jest rzecza zbyt fatwa, a bat
Grzegorza jest rzecza okropna, pogodzit si¢ pozornie z losem i coraz to wspanialsze salto mortale!*?
urzadzat tak z koza, jak i bez kozy. Ale w nocy, gdy wszyscy w budzie spali twardo, a woz posuwat si¢
powoli po wybojach i kaluzach, ach, wtedy jak ptaszek wigziony, co si¢ w klatce trzepoce i skrzydetka
sobie o szczeble obija, tak biedny malec sptakiwatl si¢ gorzko i snut dziwaczne plany oswobodzenia.

Pewnej pochmurnej nocy, gdy woz toczyt si¢ powoli leSna drézka, co chwila potykajac si¢ o
grube korzenie lub zapadajac w bloto po osie, Grzegorzowa, ktéra w dusznym goracu zamknigtej
budy usna¢ nie mogta, ustyszata ciche szlochanie Wawrzusia.

— Coz ci to, malucki? — spytala ostroznie, by nikogo nie zbudzié, przyciagajac sienniczek z
dzieckiem ku sobie.

— Nic, biednym jest'** — odpowiedziat.

— Czego biedny? Boli co? — i pogtaskata go po gtowie.

Wiedziat, Ze matce mozna si¢ przyzna¢ do wszystkiego; ilez to razy styszal, jak nastawata na
meza, by chtopca oddat do jakiego dworu po drodze albo do rzemiosta. Wiedzial, ze go nie zdradzi,
bo zawsze byla dobra dla niego. Wigc ja objal za szyje i najcichszym szeptem wyjakat:

— Chce do matusi, do Poreby.

»Robaczkiem si¢ opiekuje. Polnej trawki pilnuje...” — przypomniata si¢ Grzegorzowej piesn
o Boskiej Opatrznosci. ,,Ha, moze to wola Pana Jezusa — pomyslata — niech dziecko idzie, gdzie je
oczy poniosa, lepszej sposobnosci jak dzi§ nie bedzie”.

— A nie boisz si¢ czarnej nocy?

— Juz niedZwiedz 1 dzik wedle mnie przetazit, juzem wilkowe Slepie w nocy widzial, a nic mi
si¢ nie stato... nie boj¢ si¢ nicego, ino coby mnie majster nie przytapili.

— Stuchajze; wraz se tg ¢wiartke chleba, co lezy na skrzyni, za pazuche; zmacates?

—Juz.

— A teraz pelzaj powoli ku schodkom... ptachtg odepnij... cicho... ktéres si¢ rusza.

Zatrzymali oddech, czekali, Froncek znéw zaczat chrapaé, Margosia mruczata coS$ przez sen.

— Mozesz 1§¢ $miato, $pig twardo; a nie przewrd¢ tam czego.

— Bog zaptac; nie pocatujecie mnie na drogg?

Usciskali sie.

CoS zaszele$cito pomigdzy skrzyniami i ttumokami, troche §wiezego powietrza wpadio do
wnetrza przez odpigta ptachte 1 wigcej nic.

Dzigki codziennym ¢wiczeniom gimnastycznym skok z jadacego wozu zabawka byt dla
Wawrzusia, zwlaszcza ze konie, drzemiac, stagpaly noga za noga; Grzegorz dla odpedzenia snu szeptat
godzinki.

— Pocekaj, teraz ja madry, juz mnie drugi raz nie ztapies — szepnal, grozac SciSnigta w kutak
raczka niewidzialnemu tyranowi. — Ciemno jak w kominie, schowam si¢ w krzaki, a ty mnie sukaj,
poKi ci sie nie sprzykrzy.

Dat susa w las.

192 salto mortale (wh.: skok $mierci) — skok akrobatyczny z koziotkowaniem na duzej wysokosci. [przypis edytorski]

193 biednym jest (gw.) — jestem biedny. [przypis edytorski]
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»,Nie... po krzakach przysiadat nie bedg; zaswieca ze dwie latarnie i gotowi mnie wypatrzyc¢;
albo zwierz bedzie przechodzit, to mnie zje. Wylezg na drzewo”.

Ze zwinnoscia kota czepit si¢ palcami grubej, popekanej kory, nogi pomagaty rekom, w minute
juz siedzial na gatezi. Pomacat z tej i z owej strony, przekonat si¢, gdzie drzewo ma najgesciej splatane
konary, i ostroznie, by gtowa nie uderzy¢ o gataZ, wspinat si¢ wyzej.

,O, tu mi bedzie w sam raz; tu se ranka docekam”.

Odpigta z gwozdzia ptachta przymykajaca woz linoskoczkéw fruwata, poruszana lekkim
wiatrem, i szelescila, bijac o pétkoszki'®*. Baczne na kazdy odglos ucho Grzegorza postyszato ten
szmer. ..

— Coz sig ta dzieje? — mruknat. — Ztamato si¢ co czy oberwato, ze tak zbyrka?

Zatrzymat konie i zsiadt z kozla.

— Hej... ktérez tam ptachte odpigto?

— Czego chcecie? — odezwat si¢ z glebi zaspany gtos Froncka.

— Gadam, po co ptacht¢ odpinacie. Jeszcze si¢ ktéry ttomok zesunie 1 wyleci.

— Anim sig ruszal, $pi¢ od wieczora na jednym boku.

— Moze Margoska albo matka?

Margosia odpowiedziata chrapaniem, a matka udawata, ze $pi.

- 0joj... tatusiu...

—No co?

— Siennik pusty, chtopaka nie ma!

Grzegorz syknat przez $cisnigte z¢by jaka$ klatwe w tysiace tysigcy, ale nie tracac czasu na
proézne stowa, natychmiast skrzesat ognia, zaswiecit latarni¢ 1 Fronckowi kazat zrobi¢ to samo.

— ChodzZzmy szuka¢ — rzekt — ty patrz z lewej strony, ja z prawej; nie musiat ubiec daleko; ani
trzech pacierzy nie ma, jak szelest postyszatem.

Puscili si¢ wzdluz drogi, liczac, ze dziecko dogonia. Gdy ubiegli spory kawal, dopiero im
na mysl przyszto, ze si¢ mogt schowac gdzie blizej w gestwinie. Wige wracali juz powolutku,
przySwiecajac krok za krokiem, krzak za krzakiem, jednej kepki paproci nie opuscili; przystawali,
nadstuchiwali — nic.

— Przywiaz no latarni¢ do zerdki, poSwiecisz wyzej migdzy drzewa, moze si¢ gdzie na ktdre
wydrapat.

— O Jezu! - szepnglo dziecko — prosto na moja sosng §wieci... musi mnie uwidzie¢... biatg
kosulg zna¢ migdzy gateziami. ..

— Cozes sig tak zapatrzyt w jedno miejsce?

— Zobaczcie sami, co§ szarzeje na samej gorze. ..

— Gdzie, gdzie? Nie widzg. ..

Zatomotaty skrzydla, wystraszony puchacz spuscit si¢ z wierzchotka sasiedniego drzewa i
cigzkim lotem, uciekajac od $wiatla, uderzyt sobg silnie w twarz Grzegorza. Stary si¢ zachwial,
wyciagnal przed siebie rece 1 czepit sie Froncka za ramig, a ten zaskoczony znienacka puscit drazek,
latarnia upadta i1 zgasta.

— Dalibyscie spokdj szukaniu — odezwala si¢ matka z wozu — chiopak uciekt jeszcze przed
poéinoca, a wy go tutaj upatrujecie.

— Taaak? ToS wiedziata, a nie krzyknetas na ktérego z nas?

— Wiasnie, zem nie wiedziala o niczym, ino we $nie mi si¢ majaczyto, ze si¢ kto§ wedle mnie
przesuwa, nawet mnie w reke pocatowal. Nijak si¢ ockna¢ ani oczu otworzy¢ nie mogtam. To jedno
wiem z pewnoscia, ze wigcej niz dwie godziny, jak zemknat. Tedy nie badZcie gtupi i nie szukajcie
wiatru w polu.

Nakleli obaj co si¢ wlazto i powrdcili do wozu.

194 potkoszki (daw.) — burty wozu, plecione z wikliny. [przypis edytorski]
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Konik zwirzyniecki

Wesele w Pisarach. — Szedt do Pore¢by, zaszedt do Krakowa. — Tatar na
drewnianym koniu. — Znowu pielgrzym. — Dlaczego §w. Wojciech ma dwie glowy?
— Ojciec Szymon.

Bor sig zaczatl ozywiad. .. rozbudzone ptactwo napetniato powietrze wesotym Swiergotaniem. ..
poprzez wierzchotki drzew niebo si¢ zar6zowito na wschodzie.

Wawrzu$ zméwit pacierz, uskubnat chleba z darowanej przez poczciwa Grzegorzowa ¢wiartki
i obliczal w duchu, czy mozna juz zlez¢ z drzewa bez obawy.

»Ee... chyba mnie juz goni¢ nie beda... pojechali przed siebie, to ja si¢ obrocg z powrotem.
P6jde lasem, ale juz ino'®> samym krajem, cobym!®® drogi z oczu nie stracit. Dy'®’ mi juz ani pusca
nie dziwna; cego bym si¢ miat ba¢?”

Rozpoczeta sie nowa wedréwka, z ta réznica, ze juz dzi§ Wawrzus$ zmadrzal o wiele, uwazat
si¢ za bywalca, bogatego w wielorakie do§wiadczenie; czut, ze si¢ juz lada kogo nie zlgknie ani tez
nie uwierzy pierwszemu lepszemu, co by go chciat do rodzicéw odprowadzié. Szedt $§miato, glodu si¢
nie bat, okolica byta ludna, gosciniec uczgszczany, wszystko wcale inaczej niz przed paru tygodniami
W puszczy.

Okoto potudnia zaszedl do jakiej$ wsi 1 przyblizyt si¢ do pierwszej chatupy, gdzie zobaczyt
drzwi otwarte i cala rodzing obiadujaca w sieni. Stanat opodal, ale tak, by go dostrzezono.

— Céz to za dziecko? — spytat gospodarz.

— Widzi mi si¢ Bartkéw Pietrek ze Szydta.

— Ale gdzie... zabaczyliScie, matusiu, co Pietrek na nézke staby, a ten proSciuski jak Swieczka
— zawotato ktéres z dzieci.

— Najlepiej zapytaj, kiejs ciekawy.

— Hej, chlopak, czego tu chcesz?

— Wody mi dajcie, strasnie mi si¢ pi¢ chce — odpowiedzial Wawrzus, catujac gospodynie w reke.

— A je$¢ nie? — spytala, ujeta pokornym zachowaniem si¢ dziecka.

— Bog zapta¢, mam jesce kawal chleba, co mi Grzegorzowa dali.

— No, sam chleb to prawie na Wielki Piatek; zjedzze krupniku razem z nami, na zdrowie ci.

Baba podata mu tyzke, siadl na progu przy jej céreczce i nabrat z miski krupniku uczciwie
omaszczonego wedzonka.

— A c6z to za jedna ta Grzegorzowa, co ci data chleb? — spytal gospodarz.

Wawrzus nastraszyt si¢. Jak si¢ przyzna, gotowi go witom!'?® oddaé, stary zabije na $mier€. ..

— To moja chrzestna matka; bylem u niej dwa tygodnie.

— A teraz gdzie?

— Wracam do domu, do Porgby.

— Kaz'” ta Porgba? daleko? Moze az pod Krakowem?

— Jusci ze ta — odrzekt Wawrzus, rad, ze mu si¢ odpowiedZ tak sama nasun¢ta. Nie wiedziat,
co znaczy Krakéw, tego wyrazu, jako zyl, jeszcze nie styszal.

— Taki$ malucki, jeszcze pobtadzisz?

195 ino (gw.) — tylko. [przypis edytorski]
196 coby (gw.) — zeby. [przypis edytorski]
197 dy (daw.) — przeciez. [przypis edytorski]
198 \ita - btazen, komik cyrkowy, klown, akrobata. [przypis edytorski]
199 kaz (gw.) — gdziez. [przypis edytorski]
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— Nijak nie pobtadzeg; znam drogg, bom juz nieraz do chrzestnej matki chodzit. — ,E... lepiej
umykac dalej — pomyslat — jak zacng rozpytywac, jesce sie z cym wygadam i bedzie bieda”.

Witat, podzigkowal chtopu i babie, pochwalit Pana Jezusa — i za drzwi.

— Czekaj no, dziecko, czekaj, straszne dale do tej Porgby... ani jutro na potudnie nie zajdziesz;
a jakbys na nielitosciwych trafit, nasci sera i szperki>* w szmateczce; opedzisz gtdd, zanim do matusi
zajdziesz. A moze ty nie masz matusi?

— Oj mam! A dobra... taka jak wy, a moze jesce lepsa.

Poszedt.

»Ano, tylem si¢ dowiedziat, co Porgba daleko, aze pod jakimsi Krakowem, i nie zajde, az
pojutro z potudnia. Dobre i to; nie bedzie mi si¢ sn¢to iS¢, kiej wiem pokad. A ten Krakéw, to moze
dab jaki stary abo goéra wielka; ale ze o nim w domu nikady?"! nie gadali?... Ino cy dobrze id¢? Tyle
Sciezkéw?*? na wsyckie strony, a gosciniec tez si¢ cesto dzieli. A nuz pobatamucg? Ludzi pytaé — Zle,
nie pytaé — jesce gorzej”.

Idzie, idzie, ku zachodowi instynktownie si¢ zwraca, bo wciaz pamigta, ze w Porgbie storice
do boru i do rzeki zagladato przed zachodem. Ze wschodzac, §wiecito ku rzece z drugiej strony, a w
potudnie przegladato si¢ w wodzie z gory, o tym nie mysli; ku zachodowi dazy. Popasat juz ze dwa
razy i przespal si¢ z godzinke, z daleka wie§ dostrzega.

,Ot, znowu trza i$¢ migdzy ludzi. Wiec6r zapada, moze pozwoli kto przespac si¢ kaj na stomie”.

Wszedt w dtuga, prosta ulice, po lewej stronie domy drewniane, strzechg kryte, gdzieniegdzie
chatupy z chrustu gling grubo obrzucone; po prawej same stodoty i stajnie.

— Jak si¢ ta wie§ nazywa? — spytat chtopca pedzacego gesi do domu.

— Pisary — odpowiedziat pastuszek, machnal pretem i zaspiewal znang do dnia dzisiejszego w
okolicach Krakowa gesia pobudkg: ,,O lala haaa! O lala haaa!”

»Pisary... c6z po nich... ano, trza si¢ kaj zaprosi¢ na noc. Cosi gra... muzyka hucna... o
matko... a moze to oni?”

Wsunat si¢ do jakiej$ nie domknigtej stodoty, przycupnat za drzwiami, strasznie si¢ boi, ze
wity skads wyleza, porwa go 1 zabija.

Sciemnito si¢ zupehnie, juz by si¢ dawno powinno skoriczy¢ przedstawienie, a tu co§ gra, gra
ciggle. Stycha¢ buczenie grube i pisk niby trabki; pierwszy strach przeminal, Wawrzus przystuchuje
si¢ muzyce.

»E... glupi ja, glupi... ady to inse granie, nie nase!”

Noc ciemniusierika, tak jak wczoraj, mozna Smiato wyjsS¢ z kryjowki, nikt si¢ nie zadziwi, ze
jakies dziecko idzie przez wies. Tedy wyszedt ze stodoty i za stuchem si¢ kieruje ku onemu graniu. ..
Zobaczyt chalupe duza, wesoto ogniem na kominie i kilkoma kagankami oSwietlona; z okien bucha
Swiatto na réwne, duze podwoérko. .. dwoch kobziarzy?® siedzi na przyzbie?* i skoczno przygrywaja,
a parobcy i1 dziewki kreca sig, oberka wywijaja, do taktu sobie przytupuja, a coraz to ktéras para staje
przed muzyka; chtopak czapki z fantazja poprawia i Spiewa...

Wawrzus$ opart si¢ o ptot, precie®® raczkami rozsunal, patrzy i stucha.

Hanus$ moja, Hanus, cego mnie ty nie chces?
Ja ciebie tak lubig, a ty z Jaskiem sepces!

200 szperka — stonina. [przypis edytorski]
201 nikady (gw.) — nigdy. [przypis edytorski]
202 gciezkow (gw.) — dzi§ popr. forma D. Im: §ciezek. [przypis edytorski]
203 kobziarz — muzyk grajacy na kobzie, tj. instrumencie strunowym, podobnym do lutni a. gitary. [przypis edytorski]
204 przyzba — wat ziemi, usypany wok6t podmuréwki chatupy. [przypis edytorski]
205 precie — patyczki, z ktérych upleciony byt ptot. [przypis edytorski]
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Przybiega druga para.

Swieci miesiac, $wieci, gwiazdy pomagaja.
Kaj si¢ nie obréce, dziewki mnie kochaja!

A dziewczyna wykrzywila si¢ szyderczo, rzuca pét grosza muzykantom i odSpiewuje:

Zenitby si¢ z kozda, zadna ci nie rada!
Kochaja, kochaja, jako i psi dziada...

Znowu przylatuje para, znowu Spiewki, Smiechy, dogryzki... Po drugiej stronie chatupy, na
wysokiej przyzbie siedzg gospodynie i gwarza. Stét zastawiony przed nimi, a z izby wybiega to matka,
to ktéra z dziewczat, wynoszac olbrzymie michy z pokrajang w kawaty kielbasa, tlusta pieczong
wieprzowing, to znéw ser na sicie i zytni placek do niego; siwy kmie¢ zaprasza gospodarzy do stotu,
wynosza z zimnej komory dzbany z piwem 1 gasiorki z miodem. Chiopi jedza stojaco, bo nie ma si¢
gdzie rozsiadac; ale mniejsza o tawe, jesli jest co na zab potozy¢ i czym gardio poptukac.

— Dy to wesele... — szepce Wawrzu$ za plotem — ta w wysokim wiericu to panna mtoda... a
ten z r6zdzka na capce to mtody pan... tak samo jak w Porgbie... ach, jak tez kietbasa wonieje. ..
jaze okropa... zeby dali choc raz ugryznac... oj Boze...

I jak poprzednio za stuchem, tak teraz idzie za wechem, stanat pod $ciang przy kobziarzach,
moze go kto spostrzeze; wszak na weselu nie wolno podréznego odpedzié, straszny grzech nie
poczgstowac.

Wyskoczyta z izby §liczna dziewucha; wstazki od paciorek fruwaja niczym skrzydetka, spédnic
na niej ze szesc¢, a sute. .. co si¢ ruszy, to szumi i chrupi wedle niej. Wyniosta piwa dzban i migsa na
chlebie kobziarzom, przestali graé, podzigkowali pigknie i zabrali si¢ do jedzenia.

Zobaczyta chlopca.

— A to co za gos$¢? — spytala, schylajac si¢ do Wawrzusia i zagladajac mu w oczy. — Skadzes ty
si¢ wziat u nas? Cudze dziecko, nie pisarskie, prawda. A moze ty glodny?

— No - odpowiedziat z przejeciem.

To kréciuchne, jednozgloskowe stéwko znaczylo przed czterystu laty, zaréwno jak dzi§ w
gwarze ludowej, bardzo stanowcze twierdzenie. Dziewczyna zrozumiata od razu, jak bardzo si¢ chce
jesé, gdy ktoS powiada ,,no”. Chwycita chtopca za raczke i pociagngta go za soba do stotu.

— Kietbasy da¢?

— No.

— I placka?

— No.

— SiadZze se na ziemi w kaciku, cobys$ ludziom do tarica nie gawedzit i jedz z Panem Jezusem.

— Cie wy... cie wy... a to ci chtoposko?*® wielgo$ne?”’! — roz§miat si¢ jeden z druzbéw. —
Markocilismy?® sig, co starosta zachorzat?>®, patrzajcie, ludzie, jakoz wam si¢ zda, moze ten bedzie
dobry?

Wziat Wawrzusia na rgce, obnosil 1 pokazywal wszystkim, a gospodarze si¢ Smiali, gtaskali
dziecko po buzi i niemal kazdy si¢ dziwit, skad si¢ maleristwo wzigto.

—E... co mi to za starosta, co do nikogo nie przypija! Hej, kumotrze, za zdrowie wasze!

Kto$§ nalat miodu kubeczek.

206 chtoposko (gw.) — chtopisko, chlopaczysko. [przypis edytorski]

207 chtoposko wielgosne (gw.) — wielki chtop. [przypis edytorski]

20
20!

8 markoci¢ sie (gw.) — martwic si¢. [przypis edytorski]

® zachorze¢ (gw.) — zachorowad. [przypis edytorski]
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— Pij, pij, to dobre, stodkie...

Wypil, zasmakowato, dali jeszcze, wypit i drugi kubek.

Druzba go spuscit z rak, bo mu pilno bylo do tarica; kobziarze juz zaczynali buczeé. Ale
dziewczeta si¢ wymawiaty, ze zmeczone i glodne, ze muszg jeszcze przekasic.
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KoHen 03HakoMuUTEJIbHOT0 (pparmMeHra.

Texkcr npenocrasieH OO0 «JIutPec».

[IpounTaiiTe 3Ty KHUTY LIEJIMKOM, KYIMB IIOJHYIO JIEraJbHYIO Bepcuio Ha JlutPec.

BesomnacHo onnatuTh KHUTY MOKHO OaHKOBCKOM Kaprtoit Visa, MasterCard, Maestro, co cuera
MOOWIIBHOTO TenepoHa, C TUIaTeKHOro tepMuHana, B catone MTC wm Cesi3Hoii, yepes PayPal,
WebMoney, fAunekc.densru, QIWI Komesnek, 60HyCHbIME KapTaMu WX APYTUM YIOOHBIM Bam crio-
COOOM.
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